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This appliance should only be used for domestic cIeaninﬁ, as described
in this user guide. Please ensure that this guide is fully understood
before operating the appliance.

Always switch off and remove the charger from the socket before
cleaning the appliance or any maintenance task.

This appliance can be used by children aged from 8 years and above
and persons with reduced physical, sensory or mental capabilities or
lack of experience and knowledge if they have been given supervision
or instruction concerning use of the appliance in a safe way and
understand the hazards involved. Children shall not play with the
aﬁpliance. Cleaning and user maintenance shall not be made by
children without supervision.

If the power cord is damaged stop using the appliance immediately.
To avoid a safety hazard, an authorised Hoover service engineer must
replace the power cord.

Use only the original charger supplied with the appliance.
D-{__HCdetachable supply unit

WARNING: For the purposes of rechargin? the battery, only use the
detachable supﬁly unit (Ref.: K12B176070G for EU, K12B176070B for UK)
provided with this appliance.

EFEIfthe pins of the plug parts are damaged, the plug-in power supply
shall be scrapped.

Check that your supply voltage is the same as that stated on the charger.
This applianceis supplied with a double insulated battery charger which
is only suitable for insertion in a 230V (UK 240V) socket outlet.

Plug the charger in to suitable socket outlet and connect the charger
jack plug to the appliance.

When charging the appliance, the power switch lever must be in the off
position.

Before first use, charge your battery up to show fully charged in
accordance with the instructions.

Re-connect the appliance to the charger after use to recharge the
battery.

Never charge the batteries in temperatures above 37°C or below 0°C.
Itis normal for the charger to become warm to the touch when charging.
Unplug the charger in the event of prolonged absence (holidays, etc.).
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Recharge appliance again before use as batteries may self discharge
over increased periods of storage.

Use only attachments, consumables or spares recommended or
supplied by Hoover.

Static electricity: some carpets can cause a small build up of static
electricity. Any static discharge is not hazardous to health.

Keep hands, feet, loose clothing and hair away from rotating
brushes of product and any hand-held accessories with rotating
parts.

Do not unplug the charger by pulling on the power cord.

Do not use your appliance out of doors or on any wet surface or
for wet pick up. Do not pick up hard or sharp objects, matches, hot
ashes, cigarette ends or other similaritems. Do not spray with or pick
up flammable liquids, cleaning fluids, aerosols or their vapours. Do
not run over the power cord when using your appliance or remove
the ‘)Iug by pulling on the power cord. Do not continue to use your
appliance or charger if it appears faulty. Do not use the appliance
to clean animals or people.

Do not replace the batteries with non-rechargeable batteries.

Hoover service: To ensure the continued safe and efficient operation
of this appliance we recommend that any servicing or repairs are only
carried out by an authorised Hoover service engineer.

End of product Life disposal

If the appliance is to be disposed of the batteries must first be removed.
The appliance must be disconnected from the supply mains when
removing the battery. Dispose of the batteries safely. Run the appliance
until it stops because the batteries are fully discharged. Used batteries
should be taken to a recycling station and not disposed of with
household waste. To remove the batteries, please contact the Hoover
Customer Centre or proceed according to the following instructions.

IMPORTANT: Always fully discharge the batteries before removal and
ensure the charger is unplugged.

Run the cleaner until the batteries are completely empty. Remove
the charger jack plug from the appliance.

Press the battery pack release buttons and slide to remove.

Note: Should you experience any difficulty in dismantling the unit or
for more detai?/ed information on treatment, recovery and recycling of
this appliance, please contact your local city office or your household
waste disposal service.



The Environment:

This appliance is marked according to the European directive 2012/19/EU on Waste Electrical and Electronic Equipment

(WEEE). By ensuring this product is disposed of correctly, you will help prevent potential negative consequences for the
environment and human health, which could otherwise be caused by inappropriate waste handling of this product. The

symbol on the product indicates that this product may not be treated as household waste. Instead it shall be handed over to the
applicable collection point for the recycling of electrical and electronic equipment. Disposal must be carried out in accordance with
local environmental regulations for waste disposal. For more detailed information about treatment, recovery and recycling of this
product, please contact your local city office, your household waste disposal service or the shop where you purchased the product.

C €This appliance complies with the European Directives 2014/35/EU, 2014/30/EU and 2011/65/EU.

CANDY HOOVER GROUP S.r.l. Via Comolli 16, 20861 Brugherio (MB) Italy
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Cetappareil doit étre utilisé uniquement pour un nettoyage domestique,
conformément a ce guide d'utilisation. Veuillez vous assurer que ces
instructions sont bien prises en compte avant d'utiliser I'appareil.

Il convient de toujours éteindre et mettre le chargeur hors tension avant
le nettoyage ou l'entretien de I'appareil.

Cet appareil peut étre utilisé par des enfants agés d’au moins 8 ans
et par des personnes ayant des capacités physiques, sensorielles ou
mentales réduites, ou n'ayant pas d'expériences ou de connaissances en
la matiere. Ces derniers doivent recevoir des instructions sur l'utilisation
sécurisée de I'appareil et comprendre les risques impliqués . Les enfants
sont interdis de jouer avec |'appareil. Le nettoyage et I'entretien ne
devraient pas étre effectués par des enfants sans supervision.

Si le cable d’alimentation est endommagé, arrétez immédiatement
d'utiliser I'appareil. Pour éviter les risques d’accident, un réparateur
Hoover agréé doit remplacer le cordon d'alimentation.

Utilisez uniquement le chargeur d'origine qui vous a été fourni avec
I'appareil.

D{_ HCunité d’alimentation détachable

MISE EN GARDE : Pour recharger la batterie, n'utilisez que l'unité
d’alimentation détachable ( Réf : K12B176070G pour le Royaume-Uni,
K12B176070B pour I'UE ) fournie avec l'appareil.

Siles broches des éIémenjcs connecteurs sontabimées,|'alimentation
électrique enfichable doit étre mise au rebut.

Vérifiez que la tension de I'alimentation est la méme que celle indiquée
sur le chargeur. Cet aplorell Hoover est fourni avec un chargeur de

batterie doublement isolé qui n'est adapté qu’a une prise de 230V (240
V Grande-Bretagne).

Branchez le chargeur dans une prise adaptée et connectez la prise jack
du chargeur dans l'appareil.

Lors du chargement de I'appareil, le commutateur d'arrét/de démarrage
doit étre sur arrét.

Avant la premiére utilisation, chargez la batterie jusqu'a la recharge
compléte selon les instructions.

Rebranchez I'appareil au chargeur aprés I'utilisation pour recharger les
batteries.

Ne rechargez jamais les batteries dans des températures de plus de
37°Cou en-dessous de 0°C.



Il est normal que le chargeur devienne chaud au toucher lorsquiil est en
train de charger.

Le chargeur doit étre débranché en cas d’absence prolongée (vacances,
etc.). Rechargez I'appareil de nouveau avant de I'utiliser car les batteries

euvent se décharger toutes seules si elles sont stockées pendant
ongtemps.

N'utilisez que les accessoires, les consommables et les pieces de
rechange recommandés ou fournis par Hoover.

Electricité statique : certains tapis peuvent entrainer une petite
accumulation délectricité statique. Les décharges d'électricité
statique ne sont pas dangereuses pour la santé.

Gardez les mains, les pieds, les vétements laches et les cheveux a
I'écart des brosses en rotation de I'appareil et de tout accessoire
avec des piéces en rotation.

Ne débranchez pas I'appareil en tirant sur le cordon d’alimentation.

Nutilisez pas votre appareil a l'extérieur, sur une surface humide
ou aspirer des détritus humides. N'aspirez pas d‘objets durs
ou tranchants, d’allumettes, de cendres chaudes, de mégots
de cigarettes ou d'autres objets similaires. Ne pulvérisez ou
n‘aspirez pas de liquides inflammables, des produits d’entretien
liquides, des aérosols ou leurs vapeurs. Ne marchez pas sur le
cordon d’alimentation lorsque vous utilisez votre appareil et ne le
débranchez pas de la prise en tirant sur le cordon d’alimentation.
Ne continuez pas a utiliser votre appareil ou votre chargeur s'il
semble défectueux. N'utilisez pas I'appareil sur des personnes ou
des animaux.

Neremplacezpaslesbatteriesavecdesbatteriesnonrechargeables.

Service Hoover:Pourassurer 'utilisation sire et efficace de cet appareil,
nous recommandons de n'en confier I'entretien et les réparations qu’a
un réparateur Hoover agréé.

Mise au rebut en fin de vie

Si vous mettez l'appareil a la poubelle, il convient d'abord de retirer
les batteries. Lappareil ne doit pas étre branché a la prise lorsque vous
retirez les batteries. Jetez les batteries dans un endroit sir. Laissez
fonctionner l'appareil jusqu’a l'arrét total de I'appareil provoqué par
le déchargement complet des batteries. Les batteries usées doivent
étre amenées a un point de recyclage et non pas étre éliminées avec
les ordures ménageéres. Pour retirer les batteries, veuillez contacter le
centre d'assistance Hoover ou suivez les instructions suivantes.



IMPORTANT : Déchargez toujours complétement les piles avant de les
retirer.

Utilisezvotreaspirateurjusqu’acequela batteriesoitcomrlétement
déchargée. Retirez la prise jack du chargeur de I'appareil.

Appuyez sur les boutons de déverrouillage du bloc batterie et
faites glisser le bloc batterie pour le retirer.

REMARQUE : Si vous rencontrez des difficultés en démontant I'unité ou
si vous souhaitez obtenir plus d'informations concernant le traitement,
la maintenance et le recyclage de cet appareil, veuillez contacter les
services de votre ville locale ou un centre de traitement des ordures
ménageres.

Environnement:

Cet appareil porte des marques conformes a la directive européenne 2012/19/EU relative aux déchets d'équipements
électriques et électroniques (DEEE). Si vous jetez ce produit convenablement, vous contribuerez a éviter des conséquences
potentiellement nuisibles pour I'environnement et pour la santé. Le symbole figurant sur le produit indique qu'il ne peut I
pas étre mis a la poubelle avec les ordures ménageres. Vous devez le déposer dans un centre de recyclage des déchets électriques
et électroniques. Le dépdt doit étre effectuée conformément a la réglementation locale en matiére de déchets. Pour obtenir des
compléments d'information sur le traitement, la récupération et le recyclage de ce produit, merci de contacter votre municipalité, le
service local des ordures ménagéres ou le lieu d’achat du produit.

‘ €Cet appareil est conforme aux Directives européennes 2014/35/UE, 2014/30/UE et 2011/65/UE.

CANDY HOOVER GROUP S.r.l. Via Comolli 16, 20861 Brugherio (MB) Italy
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Dieses Gerdt ist nur zum Gebrauch im Haushalt und nicht fir
gewerbliche Zwecke bestimmt. Sie sollten das Gerat ausschliellich
gemal den Angaben in dieser Bedienungsanleitung verwenden. Vor
dem Gebrauch des Gerdts muss die vorliegende Bedienungsanleitung
vollstandig gelesen und verstanden worden sein.

Schalten Sie das Gerat immer aus und ziehen den Stecker des
Ladegerates, bevor Sie das Gerat reinigen oder Wartungsarbeiten
durchfihren.

Dieses Gerat darf von Kindern ab 8 Jahren sowie korperlich, geistig oder
sensorisch behinderten Personen bzw. Personen ohne Erfahrung und
Kenntnisse im Gebrauch nur unter Aufsicht oder unter Anleitung fur
die sichere Benutzung und den damit verbundenen Gefahren benutzt
werden. Kinder sollten nicht mit dem Gerat spielen. Reinigungs- und
Warctjungsarbeiten diirfen von Kindern nur unter Aufsicht ausgefiihrt
werden.

Wenn das Netzkabel beschadigt ist, darf das Gerat NICHT mehr benutzt
werden. Im Falle eines Defekts, darf das Netzkabel nur durch einen
autorisierten Hoover-Servicetechniker ausgetauscht werden.

Vervgenden Sie nur das Originalladegerat, das mit dem Gerat geliefert
wurde.

D FCabnehmbare Versorgungseinheit

WARNUNG: Verwenden Sie zum Aufladen des Akkus nur die
abnehmbare Versorgungseinheit (Art.-Nr.: K12B176070G fiir EU, Art.-
Nr.: K12B176070B flir UK), die mit diesem Gerat mitgeliefert wurde.

E&»Wenn die Stifte am Stecker beschadigt sind, muss das Steckernetzteil
verschrottet werden.

Stellen Sie sicher, dass die Versorgungsspannung mit der auf
dem Ladegerat angegebenen Spannung Ubereinstimmt. Dieses
Haushaltsgerat von Hoover wird mit einem doppelisolierten
Akkuladegerat geliefert, welches ausschliel3lich fur 230V (UK 240V)
Steckdosen geeignet ist.

Stecken Sie das Netzteil in eine geeignete Steckdose und schlie3en Sie
den Stecker am Gerat an.

Zum Aufladen muss der Ein-/Ausschalter des Gerates auf AUS geschaltet
werden.

Laden Sie den Akku vor dem ersten Gebrauch gemaR der Anleitung auf,
bis er vollstandig geladen ist.



SchlieBen Sie das Gerat nach der Benutzung wieder an das Netzteil an,
um die Akkus wieder aufzuladen.

Akkus niemals bei Temperaturen (iber 37°C oder unter 0°C aufladen!

Es ist normal, dass sich das Ladegerat wahrend des Ladevorgangs
erwarmt.

Ziehen Sie im Fall einer langeren Abwesenheit (z.B. Urlaub, etc.) den

Stecker des Ladegerates aus der Steckdose. Laden Sie nach einer

langeren Zeit der Lagerung/Nichtbenutzung das Gerat vor der erneuten

Eenutzung wieder komplett auf, da sich die Akkus von selber entladen
onnen.

Verwenden Sie nur Zubehor, Verbrauchsmaterial oder Ersatzteile, die
von Hoover empfohlen oder geliefert werden.

Statische Aufladung: Manche Teppiche kdnnen die Bildun? statischer
Elektrizitat verursachen. Diese ist nicht gesundheitsschadlich.

Halten Sie Hande, FiiBe, lose Kleidung und Haare von den
rotierenden Biirsten des Produkts und von rotierenden Teilen des
Handstaubsaugers fern.

Ziehen Sie den Netzstecker des Ladegerdts niemals durch Ziehen
am Kabel heraus.

Verwenden Sie das Gerat nicht im Freien, auf nassen Oberflachen
oder zur Aufnahme von feuchtem Schmutz. Saugen Sie keine
harten oder scharfen Gegenstinde, Streichhélzer, heile Asche,
Zigarettenkippen oder ahnliches auf. Niemals entziindliche
Flussigkeiten, Reinigungsmittel, Aerosole oder deren Dampfe
auf das Gerat spriihen oder diese damit aufsaugen. Wahrend des
Betriebs nicht iiber das Netzkabel fahren. Nicht am Kabel ziehen,
um den Netzstecker aus der Steckdose zu ziehen. Stellen Sie die
Verwendung des Gerits oder des Ladegerits ein, wenn ein Defekt
vermutet wird. Verwenden Sie das Gerat nicht zur Reinigung von
Menschen oder Tieren.

Ersetzen Sie die Akkus nicht durch Einwegbatterien.

Hoover-Kundendienst: Um auf Dauer den sicheren und effizienten
Betrieb dieses Gerats zu gewahrleisten, empfehlen wir, Wartungs- und
Reparaturarbeiten ausschlieBlich von einem zugelassenen Hoover-
Servicetechniker durchfiihren zu lassen.

Entsorgung am Ende der Produktlebensdauer

Wenn das Gerat entsorgt wird, missen zuvor die Akkus entfernt
werden. Das Gerat muss vom Stromnetz getrennt sein, wenn die Akkus
entnommen werden. Entsorgen Sie die Akkus ordnungsgemaR. Lassen



Sie das Gerat laufen, bis die Akkus leer sind und es von selber stont.
Gebrauchte Akkus sollten an einer Recycling-Station zurlickgegeben
und nicht mit dem Hausmdll entsorgt werden. Um die Akkus
herauszunehmen, wenden Sie sich bitte an den Hoover-Kundendienst
oder fiihren Sie folgende Schritte aus.

WICHTIG: Entladen Sie die Akkus zundchst vollstandig, bevor Sie diese
herausnehmen und vergewissern Sie sich, dass das Ladegerat nicht
angeschlossen ist.

Lassen Siedafiir das Geratlaufen, bis die Akkus vollstandig entladen
sind. Ziehen Sie den Stecker des Ladegerats aus dem Gerit.

Driicken Sie die Freigabetaste des Akkus und schieben Sie ihn
heraus, um ihn zu entnehmen.

HINWEIS: Sollten Sie Schwierigkeiten beim Abbau des Gerats
haben oder detailliertere Informationen zur Behandlung, Reparatur
oder zum Recycling des Gerats bendtigen, kontaktieren Sie bitte
lhre Stadtverwaltung oder den lokalen Entsorgungsdienst fir
Haushaltsabfalle.

Umweltschutz:

Dieses Elektrohaushaltsgerat ist entsprechend der EU-Richtlinie2012/19/EU fiir Elektro- und Elektronik-Altgerate (WEEE)
gekennzeichnet. Durch die ordnungsgeméaBe Entsorgung dieses Produkts tragen Sie dazu bei, mogliche negative

Folgen fiir die Umwelt und die menschliche Gesundheit zu vermeiden. Das am Produkt angebrachte Symbol gibt an,

dass dieses Produkt nicht als Hausmiill behandelt werden darf, sondern an einer Sammelstelle fiir das Recycling von elektrischen
und elektronischen Geriten zu entsorgen ist. Die Entsorgung ist in Ubereinstimmung mit értlich geltenden Vorschriften fiir die
umweltgerechte Abfallentsorgung vorzunehmen. Ausfiihrlichere Informationen tiber die Millentsorgung und das Recycling dieses
Gerats erhalten Sie von der zustandigen Umweltbehdrde, der Miillentsorgungsstelle Ihrer Kommune oder dem Handler, bei dem
Sie das Gerat erworben haben.

c €Dieses Gerét erfiillt die Européischen Richtlinien 2014/35/EU, 2014/30/EU und 2011/65/EU.

CANDY HOOVER GROUP S.r.l. Via Comolli 16, 20861 Brugherio (MB) Italy
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Questo apparecchio deve essere utilizzato esclusivamente in ambito
domestico per interventi di pulizia, secondo le istruzioni riportate nel
presente documento. Accertarsi di aver compreso le istruzioni prima di
mettere in funzione l'apparecchio.

Prima di procedere alla pulizia dell'apparecchio o effettuare qualsiasi
operazione di manutenzione, spegnerlo sempre e rimuovere il
caricatore dalla presa.

Questo elettrodomestico non e destinato a essere utilizzato da bambini
di eta inferiore a 8 anni e da persone dalle ridotte capacita fisiche,
sensoriali 0 mentali, 0 senza esperienza a causa di una inadeguata
informazione sull'uso in sicurezza dell'apparecchio e sui relativi
pericoli. Controllare che i bambini non giochino con I'apparecchio.
Pulizia e manutenzione non possono essere eseguite da bambini senza
sorveglianza da parte di una persona responsabile.

Seilcavodialimentazioneedanneggiato,interrompereimmediatamente
I'utilizzo dell'apparecchio. Per evitare pericoli, il cavo di alimentazione
dovra essere sostituito da un tecnico del servizio assistenza autorizzato
Hoover.

Per ricaricare I'apparecchio, usare solo il caricatore in dotazione.
D-{__HCunita di alimentazione rimovibile

ATTENZIONE: Per ricaricare la batteria, utilizzare solo l'unita di

alimentazione rimovibile fornita con questo apparecchio (Rif:
K12B176070G per UK, K12B176070B per EU).

EFESe i poli di contatto della spina sono danneggiati, la spina di
alimentazione deve essere rottamata.

Controllare che i dati indicati sul caricatore corrispondano alla
vostra tensione di alimentazione. Questo apparecchio € dotato di un
caricabatteriaadoppioisolamento che puo essere collegato unicamente
a una presa 230V (UK 240V).

Inserire la spina del caricatore in una ﬁyesa adatta e collegare il
connettore jack del caricatore all'apparecchio.

Durante la carica, la leva dell'interruttore di accensione/spegnimento
(On/Off) dell'apparecchio deve trovarsi in posizione Off.

Prima del primo utilizzo, caricare la batteria completamente in accordo
con le istruzioni.

Dopo l'uso, ricollegare l'apparecchio al caricatore per ricaricare la
batteria.



Mai caricare le batterie a temperature superiori ai 37 °C o inferioria 0 °C.
E normale che il caricatore si scaldi mentre é in funzione.

Scollegare il caricatore in caso di assenza prolungata (ferie, ecc.). Dopo
lunghi periodi di inutilizzo ricaricare I'apparecchio perché le batterie
potrebbero essersi scaricate automaticamente.

Utilizzare solo accessori o parti di consumo e di ricambio consigliati o
forniti da Hoover.

Elettricita statica: Alcuni tappeti possono produrre un piccolo
accumulo di elettricita statica. Le cariche di elettricita statica non
sono pericolose per la salute.

Tenere mani, piedi, indumenti larghi e capelli lontani dai rulli
dell’apparecchio e da qualsiasi accessorio con parti rotanti.

Non scollegare il caricatore tirando il cavo.

Non utilizzare I'apparecchio all’aperto, su superfici bagnate o per
aspirare liquidi. Non aspirare oggetti solidi o appuntiti, iammiferi,
ceneri calde, mozziconi di sigaretta o similari. Non vaporizzare
o aspirare liquidi infiammabili, detergenti, bombolette o i loro
vapori. Non calpestare il cavo di alimentazione durante I'utilizzo
dell’apparecchio o scollegare la spina dalla presa tirando il cavo
di alimentazione. Non continuare a utilizzare I'apparecchio o il
caricatore in caso di presunto guasto. Non utilizzare I'apparecchio
per l'igiene della persona o degli animali.

Non sostituire le batterie con batterie non ricaricabili.

Assistenza Hoover: Per garantire un funzionamento sempre sicuro ed
efficiente dell'apparecchiatura, si consiglia di fare eseguire eventuali
interventi di assistenza o di riparazione dai tecnici del servizio assistenza
autorizzato Hoover.

Disposizioni sullo smaltimento dell’apparecchio

Se l'apparecchio e da smaltire, le batterie devono prima essere rimosse.
Rimuovere la batteria solo quando I'apparecchio é scollegato dalla
rete di alimentazione. Smaltire le batterie in sicurezza. Far funzionare
I'apparecchio fino al suo arresto ed assicurarsi che le batterie siano
completamente scariche. Le batterie usate devono essere portate in un
centro di riciclaggio e non smaltite con i rifiuti domestici. Per rimuovere
le batterie, si prega di contattare il Centro Servizi per Assistenza Clienti
Hoover o procedere in base alle seguenti istruzioni.

IMPORTANTE: Scaricare sempre completamente le batterie prima della
rimozione ed assicurarsi che il caricatore sia scollegato.

Far funzionare l'apparecchio finché le batterie non sono
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completamente scariche. Rimuovere il connettore jack per la
ricarica dall’apparecchio.

Premere il pulsante di rilascio per far scorrerre la batteria ed
estrarla.

NOTA: Se siriscontrano difficolta a smantellare I'unita o per informazioni
piu dettagliate sul trattamento, recupero e riciclaggio di questo
apparecchio, si prega di contattare l'ufficio comunale per il servizio
smaltimento rifiuti.

Ambiente:

L'apparecchio & contrassegnato in conformita alla Direttiva Europea 2012/19/EU sulla gestione deirifiuti da apparecchiature
elettriche ed elettroniche. Garantendo il corretto smaltimento del prodotto, il cliente contribuisce alla salvaguardia della

salute delle persone e alla protezione dell’ambiente che potrebbero altrimenti essere compromessi da uno smaltimento N
eseguito in maniera non idonea. Il simbolo apposto sul prodotto indica che lo stesso non pud essere smaltito come i normali rifiuti
domestici, bensi deve essere portato al punto di raccolta o al centro di riciclaggio delle apparecchiature elettriche ed elettroniche
pili vicino. Lo smaltimento deve essere eseguito in conformita alle normative locali vigenti per la salvaguardia dell'ambiente e lo
smaltimento dei rifiuti. Per ulteriori informazioni sul trattamento, il recupero e il riciclaggio di questo prodotto, contattare I'unita
territoriale competente per il servizio di smaltimento o il negozio in cui il prodotto & stato acquistato.

‘ €Questo prodotto & conforme alle Direttive Europee 2014/35/EU, 2014/30/EU e 2011/65/EU.

CANDY HOOVER GROUP S.r.l. Via Comolli 16, 20861 Brugherio (MB) Italy
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Dit toestel mag enkel gebruikt worden voor reiniging in het huis, zoals
beschreven in deze handleiding. Zorg ervoor dat u de handleiding
volledig begrijpt voordat u het apparaat in gebruik neemt.

Oplader altijd afzetten en stekker uit het stopcontact halen voor u het
toestel schoonmaakt of enige andere onderhoudstaak verricht.

Dit toestel kan gebruikt worden door kinderen vanaf 8 jaar en personen
met verminderde lichamelijke, zintuiglijke of mentale capaciteiten.
Ook personen met een gebrek aan ervaring of kennis kunnen dit
toestel gebruiken, indien ze toezicht of instructies hebben gekregen
over het veilig gebruik van het toestel en de gevaren in kwestie
begrijBen. Kinderen mogen niet met het toestel sg)elen. Reinigings-
en gebruikersonderhoud mag niet uitgevoerd worden door kinderen
zonder toezicht.

Indien de stroomkabel beschadigd is, stop dan onmiddellijk met het
toestel te gebruiken. Om veiligheidsrisico’s te voorkomen, moet de
kabel worden vervangen door een erkend monteur van Hoover.

Gebruik alleen de oplader die oorspronkelijk bij het toestel geleverd is.
D FCverwijderbare voedingseenheid

WAARSCHUWING: Gebruik voor het opladen van de batterij alleen
de verwijderbarevoedingseenheid ( Ref: K12B176070G voor GB,
K12B176070B voor EU) die samen met dit toestelgeleverd werd.

EFEBU beschadiging van de pennen van het stekkergedeelte moet de
stekkervoeding vernietigd worden.

Controleer of uw netspanning dezelfde is als deze vermeld op de
lader. Dit Hoover-apparaat is voorzien van een dubbel geisoleerde
batterijoplader, die alleen geschikt is om in een 230V (UK 240V)
stopcontact te steken.

Steek de oplader in een geschikt stopcontact en steek de
aansluitingstekker van de oplader in het apparaat.

Tijdens het opladen van het toestel dient de stroomschakelaar in de
uit-stand te staan.

Laad voor het eerste gebruik uw batterij op tot deze als volledig
opgeladen wordt weergegeven, conform de instructies.

|S|3it het toestel na gebruik weer aan op de lader om de batterij op te
aden.

Laad de batterijen niet op bij temperaturen boven 37°C of onder 0°C.



Het is normaal dat de lader warm wordt bij het opladen.

Haal bij langere afwezigheid (vakanties, etc.) de oplader uit het
stopcontact. Laad het product opnieuw op voor gebruik, aangezien
batterijen uit zichzelf kunnen ontladen tijdens langere opslagperiodes.

Gebruik enkel toebehoren, gebruiksartikelen of reserveonderdelen die
door Hoover aanbevolen of geleverd worden.

Statische elektriciteit: sommige tapijten kunnen een kleine opbouw
van statische elektriciteit veroorzaken. Ontladingen van statische
elektriciteit zijn onschadelijk voor uw gezondheid.

Houd handen, voeten, losse kleding en haar weg van de roterende
borstels van het product, en van handbediende accessoires met
roterende onderdelen.

Haal de oplader niet uit het stopcontact door aan het stroomsnoer
te trekken.

Gebruik uw toestel nooit buiten, op natte oppervlaktes of op een
vochtige ondergrond. Raap geen harde of scherpe objecten op
zoals lucifers, hete assen, sigaretten of andere gelijkaardige items.
Spuit niet met ontvlambare vloeistoffen, reinigingsvloeistoffen,
aerosols of hun dampen en zuig ze ook niet op. Loop niet over het
stroomsnoer wanneer u het toestel gebruikt of verwijder de stekker
niet door aan het stroomsnoer te trekken. Gebruik uw apparaat of
oplader niet als deze defect blijkt te zijn. Gebruik het toestel niet
om dieren of mensen te reinigen.

Vervang de batterijen niet met onoplaadbare batterijen.

Hoover service: Om de veilige en doeltreffende werking van het
apparaat te verzekeren, adviseren wij om onderhoud of reparaties alleen
door een erkende onderhoudsmonteur van Hoover te laten uitvoeren.

Einde van de levensduur van het product

In het geval dat u het apparaat weg doet, dienen de batterijen eerst
verwijderd te worden. Bij het verwijderen van de batterij moet het
apparaat ontkoppeld zijn van het net. Gooi de batterijen veilig weg.
Laat het apparaat doorwerken totdat het stopt en de batterijen volledig
ontladen zijn. Gebruikte batterijen moeten naar een recyclagecentrum
gebracht worden en mogen niet bij het huishoudelijk afval weggegooid
worden. Om de batterijen te verwijderen neem contact op met de
Hoover klantendienst, of ga verder volgens deze instructies.

BELANGRUJK: Ontlaad de batterijen volledig alvorens deze te
verwijderen en ontkoppel de lader.

Laat de reiniger draaien totdat de batterijen helemaal leeg zijn.
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Verwijder de stekker van de oplader uit het toestel.

Druk op de ontgrendelingsknoppen van de batterij en schuif deze
eruit om te verwijderen.

Opmerkinﬁ: Mocht u enige problemen ondervinden met het uit elkaar
halen van het voorwerp, of voor meer gedetailleerde informatie over
behandeling, herstel en recyclage van dit apparaat, neem contact op
met uw lokale gemeente of de afvalreinigingsdienst.

Het milieu:

Dit toestel is gemerkt volgens de Europese richtlijn 2012/19/EU op afgedankte electrische en electronische apparaten

(AEEA). Door dit product aan het einde van de levensduur op verantwoorde wijze weg te gooien, voorkomt u mogelijke
negatieve gevolgen voor het milieu en de gezondheid, die zouden kunnen ontstaan door een onverantwoorde
afvalverwerking van dit product. Het symbool op dit product geeft aan dat het niet mag worden beschouwd als huishoudelijk
afval. In plaats daarvan moet u het inleveren bij een inzamelpunt voor het recycleren van elektrische en elektronische apparatuur.
U moet het toestel weggooien in overeenstemming met de lokale voorschriften voor afvalverwerking. Voor meer informatie over
verwerking, hergebruik en recycleren van dit product, kunt u contact opnemen met uw lokale overheid, uw afvalverwerkingsbedrijf
of de winkel waar u het product heeft gekocht.

‘ €Dit apparaat voldoet aan de Europese Richtlijnen 2014/35/EU, 2014/30/EU en 2011/65/EU.

CANDY HOOVER GROUP S.r.l. Via Comolli 16, 20861 Brugherio (MB) Italy
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Este aparelho s6 deve ser utilizado para limpeza doméstica, conforme
descrito neste guia do utilizador. Certifique-se de que este manual é
totalmente compreendido antes de utilizar o aparelho.

Desligue sempre o aparelho e retire o carregador da tomada antes de
limpar o aparelho ou efetuar qualquer tarefa de manutencao.

Este aparelho pode ser utilizado por criancas com idade igual ou
superior a 8 anos e por pessoas com capacidades mentais, sensoriais e
fisicas reduzidas ou sem experiéncia e conhecimento caso lhes sejam
fornecidas instrucdes e supervisdo relativas a utilizacdo do aparelho de
modo seguro e caso compreendam os perigos envolvidos. As criancas
nao devem brincar com o aparelho. A limpeza e a manuten¢ao nao
devem ser efetuadas por criancas sem supervisao.

Se o cabo de alimentacao estiver danificado deixe de utilizar o
aparelho imediatamente. Para evitar um risco de seguranca, o cabo
de alimentacao deve ser substituido por um técnico de assisténcia
autorizado da Hoover.

Utilize apenas o carregador original fornecido com o aparelho.
D-{__FCunidade de alimentacao destacével

ATENCAO: Para fins de recarga da bateria, use apenas a unidade de
alimentacaodestacavel (Ref: K12B176070G para UK, K12B176070B para
a UE) fornecida com este aparelho.

EFESe os pinos das pecas da ficha estiverem danificados, a fonte de
alimentacao da ficha deve ser descartada.

Verifique que a tensao de alimentacao corresponde a indicada no
carregador. Este eletrodoméstico da Hoover vem com um carregador de
baterias duplamente isolado que é apenas adequado para alimentagao
elétrica de 230V (240V no Reino Unido).

Ligue o carregador a uma tomada elétrica adequada e ligue a ficha do
carregador ao eletrodoméstico.

Ao carregar o aparelho, o interruptor de alimentagao tem de estar na
posicao Off.

Antes da primeira utilizacdo, carregue a bateria dee forma a mostrar
que esta totalmente carregada de acordo com as instrugoes.

Volte a ligar o aparelho ao carregador depois da utilizacdao para
recarregar a bateria.

Nunca troque as baterias em temperaturas acima de 37°C ou abaixo de
0°C.



E normal que o carregador aqueca enquanto estiver a carregar.

Desligue o carregador em caso de auséncia prolongada (férias, etc.).
Recarregue novamente o produto antes de utilizar, pois a bateria pode
descarregar durante longos periodos de armazenamento.

Utilize apenas acessorios, consumiveis ou pecas sobressalentes
recomendadas ou fornecidas pela Hoover.

Eletricidade estatica: Algumas alcatifas podem provocaruma pequena
acumulacdao de eletricidade estatica. A descarga de eletricidade
estatica nao constitui qualquer perigo para a satide.

Mantenha as maos, pés, roupas soltas e cabelos longe das escovas
rotativas do produto e de quaisquer acessorios portateis com pecas
rotativas.

Nao desligue o carregador puxando o cabo.

Nao utilize o aparelho no exterior, em superficies himidas ou para
aspirar liquidos. Nao aspire objetos duros ou afiados, fosforos,
cinzas quentes, pontas de cigarro ou outros itens semelhantes.
Nao pulverize nem aspire liquidos inflamaveis, liquidos de limpeza,
aerossois ou respetivos vapores. Nao passe por cima do cabo de
alimentacéo ao utilizar o aspirador nem retire a ficha puxando
pelo cabo de alimentacao. Nao continue a utilizar o aparelho ou o
carregador caso aparente estar defeituoso. Nao utilize o aparelho
para limpar pessoas ou animais.

Nao substitua as baterias por baterias nao recarregaveis.

Assisténcia da Hoover: Para assegurar o funcionamento seguro e
eficiente deste aparelho, recomendamos que todas as intervencoes de
assisténcia ou reparacao sejam efetuadas apenas por um técnico de
assisténcia autorizado da Hoover.

Eliminacao do produto em fim de vida

Se for necessario eliminar o aparelho, primeiro retire as baterias. O
aparelho deve ser desligado da fonte de alimentacdao ao remover
a bateria. Elimine as baterias em seguranca. Deixe o aparelho em
funcionamento até parar devido ao facto de as baterias estarem
completamente descarregadas. As pilhas usadas devem ser levadas
para uma estacao de reciclagem e nao devem ser colocadas no lixo
domeéstico. Para remover as baterias, contacte o centro de apoio ao
cliente da Hoover ou prossiga de acordo com as instrucdes seguintes.

IMPORTANTE: Descarregue, sempre, na totalidade as baterias antes da
as remover.

Coloque o aspirador em funcionamento até a bateria estar
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totalmente descarregada. Remova a ficha de tomada do carregador
do aparelho.

Prima os botoes de libertacao do pack de baterias e deslize para
remover.

Nota: Caso experiencie qualquer dificuldade na desmontagem da
unidade ou necessite de informagdes mais detalhadas sobre o trabalho,
recuperacao e reciclagem deste aparelho, contacte o departamento da
sua cidade ou o servico de eliminacao de lixo doméstico.

Ambiente:

Este electrodoméstico esta marcado de acordo com o disposto na directiva europeia 2012/19/EU relativa aos residuos

de equipamentos eléctricos e electronicos (REEE). Ao garantir que este produto é eliminado de forma correta, estara a
contribuir para evitar potenciais consequéncias negativas para o ambiente e a saide humana, o que pode ocorrer devido N
a um tratamento inadequado dos residuos deste produto. O simbolo no produto indica que este ndo pode ser tratado como residuo
doméstico. Pelo contrario, deve ser encaminhado para o ponto de recolha aplicavel para reciclagem de equipamento elétrico e
eletronico. A eliminacéo deve ser realizada em conformidade com as leis ambientais locais relativas a eliminagao de residuos. Para
obter informagdes mais detalhadas sobre o tratamento, recuperagao e reciclagem deste produto, contacte as autoridades locais, o
servico de eliminacao de residuos domésticos ou a loja onde adquiriu o produto.

‘ €Este aparelho estd em conformidade com as Diretivas Europeias 2014/35/EU, 2014/30/EU e 2011/65/EU.

CANDY HOOVER GROUP S.r.l. Via Comolli 16, 20861 Brugherio (MB) Italy
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Este qBarato solo debe utilizarse para la limpieza doméstica, como se
describe en este manual de usuario. Asegurese de haber comprendido
todo el contenido de este manual antes de poner en funcionamiento el
aparato.

Apague y guite el cargador de la toma de corriente antes de limpiar el
aparato o de efectuar cualquier operacion de mantenimiento.

Este aparato puede ser usado bajo supervisidon por nifos mayores
de 8 afos o por personas con capacidades fisicas, sensoriales o
mentales reducidas o falta de experiencia con supervisién o con una
explicacion previa de las instrucciones con respecto al uso del aparato
y comprendiendo los riesgos implicados. Los nifios no deben jugar
con el aparato. Los nifos no deben limpiar ni dar mantenimiento sin
supervision.

Si el cable de alimentaciéon esta danado, deje de utilizar el aparato
inmediatamente. Para evitar riesgos de seguridad, el cable de
alimentacion so6lo puede ser cambiado por un especialista del Servicio
Técnico Oficial de Hoover.

Utilice unicamente el cargador original suministrado con el aparato.
D FCunidad de alimentacién desmontable

ADVERTENCIA: Para recargar la bateria, debe utilizar inicamente la
unidad de alimentacion desmontable ( Ref: K12B176070G para RU,
K12B176070B para la UE) que se suministra con este aparato.

E&»Si_las clavijas de las piezas enchufables estan dafiadas, la fuente de
alimentacién enchufable debera desecharse.

Controle que el voltaje de la corriente eléctrica sea el mismo que el
indicado en el cargador. Este aparato Hoover se proporciona con un
cargador de baterias con doble aislamiento que solo se puede conectar
en una toma de corriente de 230V (240V en Reino Unido).

Enchufe el cargador en una toma de corriente adecuada y conecte la
clavija del cargador al electrodoméstico.

Durante la carga del electrodoméstico, el interruptor de alimentacion
debe estar en posicion de apagado.

Antes de utilizarla por primera vez, cargue la bateria hasta que esté
totalmente cargada conforme a las instrucciones.

Conecte el cargador al electrodoméstico después del uso para recargar
la bateria.

Nunca cargue la bateria a temperaturas superioresalos 37 °Co inferiores
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a0°C
Es normal que el cargador se caliente mientras se esta cargando.

Desenchufe el cargador en caso de ausencias prolongadas (vacaciones,
etc.). Vuelva a cargar el aparato nuevamente antes de usarlo, ya que
la bateria se podria descargar durante periodos de almacenamiento
prolongados.

Utilice Unicamente accesorios, consumibles o repuestos recomendados
o distribuidos por Hoover.

Electricidad estatica: Algunas alfombras pueden provocar una
pequenaacumulacion de electricidad estatica. Las descargas estaticas
no son peligrosas para la salud.

Manten?a las manos, los pies, la ropa suelta y el pelo alejados de
los cepillos giratorios del producto y de cualquier accesorio manual
con piezas giratorias.

No tire del cable para desenchufar el cargador.

No utilice el aparato al aire libre, en superficies himedas o para
recoger liquidos. No aspire objetos duros o afilados, cerillas, cenizas
calientes, colillas de cigarrillo u objetos similares. No acompaiie la
limpieza con liquidos inflamables o aerosoles. No pase por encima
del cable de alimentacion cuando utilice el aparato nilo desenchufe
tirando del cable. No siga utilizando el electrodoméstico o el
cargador si parece estar defectuoso. No utilice el aparato sobre
personas ni animales.

No sustituya las baterias por baterias no recargables.

Servicio Técnico Oficial de Hoover: Para garantizar el funcionamiento
seguro, eficaz y duradero del aspirador, recomendamos que las tareas
de mantenimiento sean realizadas exclusivamente por técnicos
autorizados del Servicio Técnico Oficial de Hoover.

Como desechar el producto cuando se haya agotado su vida dtil.

Para desechar el aparato, primero es necesario extraer la bateria. Cuando
extraiga la bateria, el electrodoméstico debe estar desconectado
de la corriente eléctrica. Extraiga la bateria de manera segura. Haga
funcionar el electrodoméstico hasta que se detenga porque la bateria
esté totalmente descargada. Las baterias usadas deben llevarse a un
punto de reciclaje y no deben desecharse con los residuos domésticos.
Para quitar la bateria, contacte con el Servicio Técnico de Hoover o siga
las siguientes instrucciones.

IMPORTANTE: Descargue siempre las baterias completamente antes
de desecharlas y asegurese de que el cargador esta desenchufado.
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Haga funcionar el aspirador hasta que las baterias estén
completamente descargadas. Quite el conector jack del cargador
del electrodomeéstico.

Pulse los botones de desenganche de la bateria y deslice para
extraerlo.

Nota: Si llega a experimentar problemas al desmontar el aspirador o
para obtener mas informacién sobre el funcionamiento, la recuperacion
y el reciclaje de este electrodoméstico, contacte con su Ayuntamiento o
con el servicio de recogida de residuos domésticos de su zona.

El Medio Ambiente:

Este aparato estd marcado de acuerdo con la Directiva Europea 2012/19/EU sobre residuos de aparatos eléctricos y
electrénicos (RAEE). Al asegurarse de que este producto se elimine correctamente, ayudara a evitar posibles consecuencias
negativas para el medio ambiente y la salud humana, que de otro modo podrian ser causadas por el manejo inadecuado
de este producto. El simbolo que puede verse en el producto indica que este no puede tratarse como residuo doméstico. A su
vez, este debe entregarse en un punto de recogida de electrodomésticos para el reciclaje de equipos eléctricos y electrénicos. La
eliminacion debe llevarse a cabo segun los reglamentos medioambientales locales sobre eliminacion de residuos. Para informacion
mas detallada sobre como funciona la recogida y el reciclaje de este producto, péngase en contacto con su Ayuntamiento, su
servicio de recogida de residuos domésticos o con el establecimiento donde haya comprado el producto.

‘ € Este electrodoméstico cumple con las Directivas Europeas 2014/35/UE, 2014/30/UE y 2011/65/UE.

CANDY HOOVER GROUP S.r.l. Via Comolli 16, 20861 Brugherio (MB) Italy
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Dennest@vsugermékunanvendestilalmindelick;husholdningsren gring,

som beskrevet i brugsanvisningen. Du ber sikre dig, at du har forstaet

ik?dholdet af denne brugervejledning fuldt ud, inden apparatet tages i
rug.

Inden du renger eller foretager nogen som helst vedligeholdelse af

apparatet, skal du altid slukke for det og tage stikket ud af stikkontakten.

Dette udstyr kan anvendes af bgrn, der er 8 ar gamle og derover og
af personer med nedsatte fysiske, sensoriske eller mentale evner eller
manglende erfaring og viden, hvis de er under opsyn eller vejledning i
at bruge udstyret pa en sikker made og forstar de risici, der er involveret.
Barn ma ikke lege med udstyret. Renggring og vedligeholdelse ma ikke
udferes af barn uden en voksen tilstede.

Hvis netledningen er gdelagt, skal du stoppe med at bruge stgvsugeren
gjeblikkeligt. For at undga en sikkerhedsrisiko skal en autoriseret
Hoover-servicetekniker udskifte stramledningen.

Brug kun den originale oplader, der blev leveret sammen med apparatet.

D-{__HCaftagelig forsyningsenhed

ADVARSEL: Brug kun den aftagelige forsyningsenhed til genopladning
af batteriet ( Ref: K12B176070G for UK, K12B176070B for EU ), som
leveres med dette apparat.

Hvis stikdelenes stikben er beskadigede, skal plug-in-
stromforsyningen kasseres.

Serg for at stemmen i dit forsyningsnet er den samme som anfart
Bé opladeren. Denne stgvsuger er forsynet med en dobbelt isoleret
atterioplader, der kun er beregnet til tilslutning til en 220V stikdase.

Seet opladeren i en passende stikkontakt og tilslut opladeren til
apparatet.

Stremknappen skal std pa off-positionen ved opladning af apparatet.

For farste brug skal du oplade batteriet, indtil det viser fuldt opladet i
overensstemmelse med instruktionerne.

Stevsugeren skal tilsluttes opladeren igen efter brug, sa batterierne kan
blive genopladet.

Oplad aldrig batterierne ved over 37°C eller under 0°C.
Det er normalt for opladeren at blive varm at rgre ved under opladning.

Traek opladeren ud af stikket ved lengere tids fraveer (ferie o.lign.).
Genoplad stgvsugeren igen for brug, da batterierne kan selvaflade ved
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lengere tids stilstand.
Anvend kun tilbehgr, udstyr og reservedele leveret af Hoover.

Statisk elektricitet: Visse tapper kan forarsage en mindre
akkumulerin?‘ af statisk elektricitet. Udledning af statisk elektricitet
er ikke sundhedsfarligt.

Hold haender, fadder, lgstsiddende tgj og har veek fra produktets
:‘jotlerende barster og eventuelt handholdt tilbehor med roterende
ele.

Opladeren ma ikke treekkes ud af stikdasen ved at treekke i kablet.

Brug ikke stgvsugeren udenders eller pa vade overflader eller
til opsugning af vaesker. Undlad at opsuge harde eller skarre
genstande, teendstikker, varm aske, cigaretstumper eller
andre lignende genstande. Undlad at sprgjte med eller opsuge
brendbare vaesker, rensevaesker, spraydaser eller spray fra disse.
Undlad at kgre over streamkablet nar du bruger din stevsuger og
undlad at treekke stikket ud ved at traekke i stremkablet, men
hold fast i stikket. Hvis apparatet eller opladeren ser ud til at veere
beskadigede, skal det tages ud af brug. Undlad at bruge apparatet
pa at rengore mennesker eller dyr.

Batterierne ma ikke udskiftes med ikke-genopladelige batterier.

Hoover service: For at sikre Igbende sikker og effektiv drift af denne
stovsuger, anbefaler vi, at eftersyn eller reparationer udelukkende
udfgres af en autoriseret Hoover-servicetekniker.

Bortskaffelse af brugt produkt

Hvis dit apparat skal kasseres, skal batterierne fiernes inden. Apparatet
skal afbrydes fra lysnettet, nar batteriet fjernes. Bortskaf batterierne pa
en sikker made. Teend apparatet, indtil det stopper, fordi batterierne er
helt afladet. Brugte batterier skal afleveres pa en genbrugsstation og
ikke smides ud sammen med husholdningsaffald. Hvis batterierne skal
fiernes, bedes du kontakte Hoover-kundeservice eller handle i henhold
til folgende anvisninger.

VIGTIGT: Aflad altid batterierne helt, fgr de flernes.

Ker med stgvsugeren, indtil batterierne er helt tomme. Fjern
opladeren fra apparatet.

Tryk pa batteripakkens udlgsningsknapper, og fiern pakken.

Bemaerk: Hvis du far problemer med at afmontere enheden eller
gnsker mere detaljerede oplysninger om behandling, genanvendelse
og genbrug af dette produkt, bedes du kontakte kommunen eller
skraldeselskabet.
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Miljget:

Denne luftrenser er maerket i overensstemmelse med det europeeiskedirektiv 2012/19/EU om affald af elektrisk og
elektronisk udstyr (WEEE). Ved at sikre at dette produkt bortskaffes korrekt er du med til at forhindre eventuelle
negative konsekvenser for miljg og sundhed, som ellers kunne fordrsages pa grund af forkert bortskaffelse af dette

produkt. Symbolet pa produktet angiver, at produktet ikke ma behandles som husholdningsaffald. Det skal i stedet afleveres til en
affaldsstation for genbrug af elektrisk og elektronisk udstyr. Bortskaffelse skal ske i overensstemmelse med de lokale miljeregler
vedrgrende bortskaffelse af affald. Du kan fa flere detaljerede oplysninger om behandling, genvinding og genbrug af dette produkt
ved at kontakte din lokale kommune, renovationsfirmaet eller den butik, hvor du kgbte produktet.

C € Dette apparat overholder bestemmelserne i EU-direktiverne 2014/35/EU, 2014/30/EU og 2011/65/EU.

CANDY HOOVER GROUP S.r.l. Via Comolli 16, 20861 Brugherio (MB) Italy
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Dette apparatet ma kun brukes til husrengjering, og slik denne
bruksanvisningen beskriver. Sgrg for at denne veiledningene er forstatt
fullstendig for du bruker apparatet.

Sla alltid av og koble laderen fra stapselet fgr enheten rengjares eller
vedlikeholdes.

Apparatet kan brukes av barn fra 8 ar, og av personer med nedsatte
fysiske, sanselige eller mentale evner, eller manglende erfaring og
kunnskap, dersom de er under oppsyn eller har fatt opplaering i sikker
bruk av apparatet og forstar farene bruk av apparatet kan medfore.
Barn skal ikke leke med apparatet. Rengjgring og vedlikehold skal ikke
utfgres av barn uten oppsyn.

Bruken av apparatet ma opphere umiddelbart dersom strgmledningen
er skadet. Av sikkerhetshensyn ma en autorisert Hoover-tekniker
erstatte stramledningen.

Bruk den opprinnelige laderen som fulgte med apparatet.

D FCavtagbar stremforsyning

ADVARSEL: For & lade batteriet, bruk kun den avtagbare
stramforsyningen ( Ref: K12B176070G for UK, K12B176070B for EU )
levert med dette apparatet.

E&»Hvis innene pa stgpseldelene er skadet, mad stepselet til
strgmforsyningen kasseres.

Kontroller at forsyningsspenningen er den samme som er angitt
a laderen. Dette Hoover-apparatet leveres med dobbeltisolert
atterilader, som kun kan settes i et 230V (britisk 240V) stromuttak.

Koble laderen til et egnet stramuttak, og koble laderens kontakt til
apparatet.

Nar du lader apparatet, ma av/pa-spaken vaere i av-posisjon.

Lad opp batteriet slik at det er fulladet i henhold til instruksjonene far
forste gangs bruk.

Koble apparatet tilbake i laderen etter bruk, slik at batteriet lades opp.
Lad aldri batteriene i temperaturer over 37 °C eller under 0 °C.
Det er vanlig at laderen er varm ved bergring under lading.

Koble fra laderen dersom du er borte over lengre tid (f.eks. ferie).
Produktet bgr lades opp igjen far bruk, da batteriene kan selvutlades
ved lengre tids lagring.

Bruk kun tilbeher, forbruksvarer eller reservedeler som anbefales eller
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leveres av Hoover.

Statisk elektrisitet: Enkelte tepper kan bygge opp smd mengder statisk
elektrisitet. Utladning av statisk elektrisitet er ikke helseskadelig.

Hold hender, fatter, lgse klaer ogi har i god avstand fra de roterende
barstene og annet handholdt tilbehgr med roterende deler.

Ikke koble fra laderen ved a trekke i ledningen.

Du ma ikke bruke apparatet utendors, pa vate overflater eller til a
stovsuge veeske. Du ma ikke stgvsuge harde eller skarpe objekter,
varm aske, sigarettsneiper eller andre liknende gjenstander.
Apparatet ma ikke utsettes for eller stevsuge opp brennbare
vasker, rengjgringsmidler, aerosoler eller damp fra slike vaesker.
Unnga a kjore over ledningen eller trekke ut stgpselet under bruk.
Ikke fortsett & bruke rengjgringsapparatet eller laderen hvis det
virker som om det er noe feil med dem. Du ma ikke bruke apparatet
til  rengjore dyr eller mennesker.

Ikke erstatt batteriene med ikke-oppladbare batterier.

Hoover-service: For a sikre at apparatet fortsatt virker som det skal, og
er trygt a bruke, anbefaler vi at all service og alle reparasjoner blir utfart
av en autorisert Hoover-tekniker.

Avfallshandtering etter produktets levetid

Hvis apparatet skal avhendes, bor batteriene fiernes farst. Apparatet
ma vaere frakoblet stramnettet ndr du flerner batteriet. Kast batteriene
ﬁé en trygg mate. La apparatet ga til den stopper fordi batteriene er
elt tomt. Brukte batterier bor leveres til en gjenbruksstasjon, og ikke
kastes sammen med husholdningsavfall. For a fierne batteriene, bar du
kontakte Hoovers kundesenter, eller fortsette som anvist nedenfor:

VIKTIG: Tgm alltid batteriene helt far fierning, og kontroller at laderen
er koblet fra.

La rengjoringsapparatet ga til batteriene er helt tomt. Ta
laderkontakten ut av apparatet.

Trykk pa knappene som frigjer batteripakken og dra den ut.
Merk: Hvis du har vanskeligheter med @ demontere enheten eller gnsker

mer detaljert informasjon om behandling, IJenvinning og resirkulering
av apparatet, ta kontakt med kommunen eller renovasjonsselskapet.
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Miljget:

Dette apparatet er merket i henhold til EU-direktiv 2012/19/EU om elektrisk avfall og elektronisk utstyr (WEEE). Ved &
sorge for at dette produktet avhendes pa riktig mate, bidrar du til a forhindre eventuelle negative konsekvenser for miljo
og menneskelig helse, som ellers kunne ha blitt forarsaket av uriktig avfallshandtering av dette produktet. Symbolet pa —
produktet angir at dette produktet ikke kan behandles som husholdingsavfall. Det ma istedet leveres til passende oppsamlingspunkt
for resirkulering av elektrisk og elektronisk utstyr. Avhendingen ma gjennomferes i samsvar med lokale miljgforskrifter for
avfallshandtering. For mer informasjon om behandling, gjenvinning og resirkulering av dette produktet, ta kontakt med den
kommunale etaten for avfallshandtering eller butikken der du kjgpte produktet.

C €Dette apparatet er i overensstemmelse med EU-direktivene 2014/35/EU, 2014/30/EU og 2011/65/EU.

CANDY HOOVER GROUP S.r.l. Via Comolli 16, 20861 Brugherio (MB) Italy
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Som beskrivet i denna bruksanvisning, far denna apparat endast
anvandas vid stadning av hemmet. Se till att du last och forstatt
anvisningarna noga innan du borjar att anvanda maskinen.

Stdng alltid av och ta bort laddaren fran uttaget innan du rengor
apparaten eller utfor ndgot underhall.

Den hdr apparaten kan anvandas av barn fran 8 ars alder och personer
med en nedsatt fysisk, sensorisk eller mental férmdga och som inte har
erfarenhet och kunskaper som behdvs, forutsatt att de dvervakas eller
har fatt instruktioner om hur apparaten anvands pa ett sakert satt, och
forstar riskerna som dr involverade. Barn far inte leka med apparaten.
Rengoring och underhall som anvandaren ska utfora, far inte goras av
barn utan évervakning.

Om natsladden ar skadad, sluta da omedelbart att anvanda produkten.
For att undvika sdkerhetsrisker sa maste en behdrig Hoover-
servicetekniker byta natsladden.

Anvand endast den ursprungliga laddaren som féljer med apparaten.
D{_HClostagbar forsorjningsenhet

VARNING: For att ladda batteriet ska endast den l6stagbara
forsorjningsenheten anvandas (Ref: K12B176070G for Storbritannien,
K12B176070B for EU) levereras med denna apparat.

E&»Om stiften pa kontaktdelen ar skadade ska stickkontaktsenheten
kasseras.

Kontrollera att din ndtspanning ar samma som dr angiven pa laddaren.
Denna Hoover produkt levereras med en dubbelisolerad batteriladdare
som endast ar lamplig i ett 230V (Storbritannien 240V) uttag.

Koppla in laddaren i lampligt eluttag och anslut laddaren till apparaten.
Nar du laddar apparaten maste strombrytaren vara i avslaget lage.

Fore forsta anvandning ska batteriet laddas fullt i enlighet med
instruktionerna.

Anslut apparaten till laddaren igen efter anvandning for att ladda
batteriet.

Ladda aldrig batterier i temperaturer éver 37°C eller under 0°C.
Det ar normalt att laddaren blir varm nar laddning pdgar.

Koppla ur laddaren vid langvarig franvaro (semester, etc.). Ladda
produkten igen innan anvandning da batterierna kan laddas ur under
forlangd forvaring.
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Anvand endast tillbehor, forbrukningsvaror och reservdelar som
rekommenderas eller levereras av Hoover.

Statisk elektricitet: vissa mattor kan orsaka en liten upﬁbf/g%nad av
statisk elektricitet. Elektrostatiska urladdningar ar inte halsofarliga.

Hall hander, fotter, 16sa klédespladgi‘g och har borta fran produktens

:'otlerande borstar och alla handhallna tillbehor med roterande
elar.

Dra inte ut kontakten till laddaren genom att dra i kabeln.

Anvand inte apparaten utomhus eller pa nagot vatt underlag eller
for vatdammsugning. Dammsug inte harda eller vassa foremal,
tandstickor, het aska, fimpar eller andra liknande foremal. Plocka
inte upp eller spraya med brandfarliga vatskor, rengoringsmedel,
aerosoler eller angor. Kor inte over sladden nar du anviander
apparaten eller dra ut kontakten genom att dra i sladden. Fortsatt
inte att anvanda apparaten eller laddaren om den verkar vara
defekt. Anvdnd inte apparaten for att rengora djur eller manniskor.

Ersatt inte batterierna med icke-uppladdningsbara batterier.

Hoover service: For att se till att maskinen fortsatter att vara effektiv och
fungerar som den ska rekommenderar vi att service och reparationer
endast utfors av behoriga servicetekniker fran Hoover.

Bortskaffande vid slutet av produktens livscykel

Om maskinen ska kasseras maste batterierna forst tas bort. Maskinen
madste kopplas bort fran elnatet vid borttagning av batterierna. Slang
batterierna pa ett sakert satt. Kor apparaten tills den stannar pa grund
av att batterierna ar helt urladdade. Anvanda batterier bor tas till en
atervinningsstation och inte disponeras med hushallssoporna. For att ta
bort batterierna, kontakta kundtjansten pa Hoover eller fortsatt enligt
foljande instruktioner.

VIKTIGT: Ladda alltid ur batterier helt innan de tas ut.

Kor apparaten tills det att batterierna ar helt tomma. Dra ur
laddarens stickpropp ur apparaten.

Lryck pa batteriets frikopplingsknapp och skjut fram for att ta bort
et.

OBS! Om du upplever ndgra svarigheter med att montera ner enheten
eller for mer information om hantering eller dtervinning av den har
maskinen, var god och kontakta dina lokala myndigheter eller din
atervinningsstation.
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Miljon:

Denna produkt ar markt enligt det europeiska direktivet 2012/19/EU gallande elektroniskt avfall och elektronisk
utrustning (WEEE). Genom att se till att produkten avfallshanteras pé ratt sétt kan du hjélpa till att hindra méjliga negativa
konsekvenser for miljo och halsa. Symbolen pa produkten visar att den inte far hanteras som hushallsavfall. Den ska i

stéllet Iamnas in pa en insamlingsplats for atervinning av elektrisk och elektronisk utrustning. Avfallshanteringen ska utforas enligt
de lokala miljobestammelserna. Mer utforlig information om hantering och atervinning av produkten kan du fa fran kommunen,
atervinningsanlaggningen eller den butik dér du kopte produkten.

c €Denna apparat uppfyller de europeiska direktiven 2014/35/EU, 2014/30/EU och 2011/65/EU.

CANDY HOOVER GROUP S.r.l. Via Comolli 16, 20861 Brugherio (MB) Italy
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Tama laite on tarkoitettu ainoastaan kotikayttoon taman kayttdoppaan
kuvaamalla tavalla. Tutustu tahan kayttdoppaaseen huolellisesti ennen
laitteen kadyttoa.

Kytke laturista virta pois jairrota laturi virtalahteesta aina kayton jalkeen,
ennen kuin puhdistat laitteen tai teet huoltotoimenpiteita.

Tata laitetta voivat kdyttaa yli 8-vuotiaat henkilot. Taas henkilét{'oilla on
vahentynyt fyysinen, aistillinen tai henkinen kyvykkyys, ja joilla ei ole
aikaisempaa kokemusta tai tietoja saavat kdyttaa laitetta, vain mikali
heille on annettu ohjausta seka valvontaa koskien laitteen turvallista
kayttoa, ja he ymmartavat kayttoon liittyvat vaaratekijat. Lapset eivat
saa leikkia laitteella. Lapset elvat saa suorittaa puhdistusta ja huoltoa
ilman vanhemman valvontaa.

Lopeta laitteen kaytto valittomasti, mikali virtajohto on vahingoittunut.
Virtajohdon saa turvallisuussyista vaihtaa vain valtuutettu Hoover-
huoltaja.

Kayta vain laitteen mukana toimitettua laturia.
D FCirrotettava virtalahde

VAROITUS: Kayta akun lataukseenainoastaanirrotettavaa virtalahdetta(
Viite: K12B176070G UK:ta varten, K12B176070B EU:ta varten ), joka
toimitetaan taman laitteen kanssa.

E&»Jos pistokeosien tapit ovat vaurioituneet, virtapistoke on
havitettava.

Varmista, etta laturiin merkityt arvot vastaavat syottojannitetta. Tama
Hoover-laite on varustettu kaksoiseristetylla akkulaturilla joka sopii
liitettavaksi vain 230V:n (Iso-Britannia 240V) pistorasiaan.

Kytke laturi sopivaan pistorasiaan ja yhdista laturin liitin laitteeseen.

ler(takytkimen on oltava POIS PAALTA-asennossa laitteen lataamisen
aikana.

Lataa akku niin, ettd se on tdynna ennen ensimmaista kayttokertaa
ohjeiden mukaisesti.

Kytke laite kdyton jalkeen takaisin laturiin akun lataamiseksi.
Al koskaan lataa akkuja yli 37°C:n tai alle 0°C:n lampétiloissa.
Laturin lampeneminen latauksen aikana on aivan normaalia.

Irrota laturi pistorasiasta mikali laitetta ei kdyteta pitkaan aikaan
(loma-ajat jne.). Lataa laite uudelleen ennen kayttod, koska akut voivat
purkaantua varauksesta pitkien sailytysjaksojen aikana.
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Kaytd ainoastaan Hooverin toimittamia tai suosittelemia lisa- ja varaosia.

Staattinen sahko: jotkut matot voivat aiheuttaa vahaisen maaran
staattista sahkoa. Staattinen sahkon purkaus ei ole vaarallinen
terveydelle.

Pida kddet, jalat, loysat vaatteet ja hiukset poissa pyorivista
harjaksista ja kaikista lisaosista, joissa on pyorivia osia.

Al irrota laturia virtaldhteesti johdosta vetamilla.

Ala kayta laitettasi ulkona tai maralld alustalla. Ald imuroi nesteita.
Ala imuroi kovia tai teravia esineita, tulitikkuja, kuumaa tuhkaa,
tupakantumppeja tai muita vastaavia esineitd. Ala ruiskuta
laitteelle tai imuroi laitteella syttyviad nesteitd, puhdistusnesteita,
aerosoleja tai naiden hoyryja. Ala aja laitteella verkkojohdon yli
tai irrota pistoketta pistorasiasta johdosta vetamalla. Ala kayta
laitetta tai laturia, jos se vaikuttaa vialliselta. Ald kayta laitetta
ihmisten tai eldainten puhdistamiseen.

Ala vaihda akkuja ei-ladattaviin akkuihin.

Hoover-huolto: Laitteen kayttoturvallisuuden ja tehokkaan toiminnan
varmistamiseksi suosittelemme, ettd huolto ja korjaukset teetetddn
vain valtuutetulla Hoover-huoltajalla.

Tuotteen havittaminen kayttoian paatyttya

Mikali laite havitetaan, akut on ensin poistettava laitteesta. Laitteen
taytyy olla irrotettu verkkovirrasta akkua vaihdettaessa. Kierrata akut
turvallisesti. On suositeltavaa kayttaa laitetta, kunnes se pyséhty?/, jotta
akut tyhjentyvat kokonaan. Vie kaytetyt akut kierratyspisteelle. Ala
havita niitd kotitalousjatteen mukana. Irrottaaksesi akut ota yhteytta
valtuutettuun Hoover-huoltajaan tai noudata seuraavia ohjeita.

TARKEAA: Tyhjenni akut aina kokonaan ennen niiden poistamista.

Kdyta imuria kunnes akut ovat taysin tyhjat. Irrota laturin liitin
laitteesta.

Paina akkuyksikon vapautuspainikkeita ja irrota liu'uttamalla.

Huomaa: Jos sinulla on vaikeuksia purkaa laitetta tai tarvitset
yksityiskohtaisempaa tietoa laitteen jalkikasittelysta, talteenotosta
Ja kierratyksesta, ota yhteytta paikallisiin kierratysviranomaisiin tai
kotitalouksien jatehuoltoon.
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Ympéristo:

Tama laite on merkitty sahko- ja elektroniikkalaiteromusta annetun direktiivin 2012/19/EU (WEEE) mukaisesti.
Havittdmalla tdman laitteen oikein estdt mahdollisia ympéristolle ja ihmisterveydelle aiheutuvia haittavaikutuksia, joita

saattaa syntya laitteen vaaranlaisen havittamisen seurauksena. Laitteessa oleva symboli osoittaa, ettd laitetta ei saa

havittaa kotitalousjatteend. Se taytyy luovuttaa kodinkoneiden kerdyspisteeseen sahkolaitteiden kierratysta varten. Havittaminen
on suoritettava paikallisten jitteiden havittamistd koskevien ymparistosdéannosten mukaisesti. Saat lisatietoja tdmén tuotteen
kasittelemisestd, hyotykdytostd ja kierrdtyksesta paikallisilta viranomaisilta, kotitalouksien jétehuollosta tai liikkeestd, josta ostit
tuotteen.

C €Tém'a laite on EU:n direktiivien 2014/35/EU, 2014/30/EU ja 2011/65/EU mukainen.

CANDY HOOVER GROUP S.r.l. Via Comolli 16, 20861 Brugherio (MB) Italy
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H cuokeun mpEmelL va XPnOIUOTIOIEITAL ATTOKAEIOTIKA YIa OIKIAKK XPRoN,
oUUQWVA UE TIG O ngiec xpnone. Mptv SOKIPACETE va XPNOIUOTIOLOETE
TN ouokeun, BePaiwbeite 0TI €xeTe KATAVONOEL TIC 0ONYiEC TTOU TIEPIEXEL
0 00Nyd¢ MOV KPATATE OTA XEPLA OO,

Mpwv amd tov KaBaplopd TG CUCKEUNG K omoladnmote €pyaaia
OUVTAPNONG, VO ATTIEVEPYOTTOLEITE TIAVTA TN GUOKEUN Kal va ByddeTe 1o
@opTioTth and tnv npida.

H xprion tng ouokeung amd maudid dvw Twv 8 Twv, NAIKIWUEVOUC Kal
AMeA mpounoBétel Tnv mapouaia eviAika mou Ba @épel T EuBLVN yia
TNV ao@aleld Touc.H xprion TN cuokeunRg amd dtoua mou Sev €xouv
e?omelweei 0Tn XPHion TapOUOIWV CUOKEVWV UITOPEL va YiVEL LOVO apou
YiVEL KaTavonTog 0 KivOuvog Tou eVEXEL N XProN TNG CUOKEUNG. Mnv
agnrvete ta matdid va maiouv pe tn ouokeun. O epyaciec kaBapiopou
KAl OUVTAPNONG TNG CUOKEUNG Ogv Tpémel va yivovtal anmd ta madid
xwpic TV emiAePn evijlika ou Ba @EPEL TNV UBVVN 1A TNV ACPAAELD
TOUG.

Edv 10 KaAwdlo olvdeong pe To BIKTUO TTAPOXNG EUPAVIOEL PBOPEC
dlakoYTe TNV Agttoupyia TN OUGKEUI‘}\C auéowc. H avtikatdotaon Tou
KaAwdlou olvdeong pe To SIKTUO NAEKTPIKNAG EVEPYELAC TIPETEL Yia
AOYouC ao@Alelag va yivetal amoAeloTIKA amd TeXVIKO Tou SIKTUOU

TeXVIKAC umooTtrpiEng Gias Service.

XpnOlJOTOIEiTE HOVO TOV QUOEVTIKO QPOPTIOTH TIOU TIAPEXETAL E TN
OUOKEUN).

D FCanoonwpevn povada mapoxng

MPOZOXH: la emava@dpTion TNG UMATapiogXPnoIUOTTOIN0TE UOVO
v anoonwpevnuovada mapoxnc (Kwd: K12B176070G yia HB,
K12B176070B yia EE ) epodialetal peautri Tnv cuokeun.

E&»Edv Ol aKiBEC TOU QI €ival KATEOTPAWUEVES, N TPo@odoaia amod Tnv
nipiCa Ba diakomei.

EAéyEte 611 N Tdon Tpogodoaiac sival n ibla pe auth Tou avaypageTal
010 @opTIoTh. H cuakeur Hoover Siatibetal pe @opTIoTr pmatapiag pe
AR pévwaon, o omoiog ival KATAANAOG puovov yia mpileg pe taon 230
V (240V - Hvwpévo Baaielo).

BdAte Tov @opTIoTH o€ KATAANAN mpia Kal cuvééoTe To BUoHA TOU
(POPTIOTH OTN CUOKEUN.

Katd t @option TG cUoKEUAC 0 SIaKOTITNG TPOPOdOsiag PEMEL va
Bpioketal otn B¢on OFF.
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Mpwv amd Tnv TPWTN XPron, POPTIOTE TNV UMATAPIa 0ag yla va Gavei
TARPWC POPTIOUEVN CUUPWVA HE TIC 08NYiEC.

Metd tn Xpnon, BAATE T GUOKEUH OTOV YOPTIOTH YL TNV EMAVAPOPTION
NG umatapiag.

Mn @opTilete MOTE TIC umatapieg oe Beppokpaaia peyalitepn and 37°C
N MiKpotePn amo 0°C.

Katd tnv Sidpkela tng ¢OpTiong 0 ¢opTIoTHC BepuaiveTal.

Ye mepintwon pakpdg amouoiag (Siakomég, kAm) amoouvdéoTe Tov
@OPTIOTA amd TNV TAPOXN. ZE€ HAKPOXPOVIEG TIEPLOSOUC AmoBriKeLONG
TNG OUOKEUNG, EMAVAQOPTIOTE TNV CUOKEUN TIPLV TNV XPNOIUOTIOINOETE,
KaBw¢ ot pmatapieg pmopei va éxouv adeldoel.

XpnolJomoleite  amokAEIOTIKA Ta  €€apTAMATA, QVOAWCIMA 1
avTaAAGKTIKA TTou ouviotwvtal ) diatiBevtar and tn Hoover.

ITATIKOG NAEKTPIOMOGC: Oplopéva XOAd upmopel va TPOKAAEGOLV
OUOOWPEVON OTATIKOU NAEKTPIOUOU. TUXOV OTATIKEG EKKEVWOELG OEV
gival emkivouveg yla Tnv vysia.

Kpatnote taxépia, tanddia, va xahapd povxa kat ta paAlid pakpid
amod MEPICTPEPOUEVEG BOUPTOEC TOV TIPOIOVTOG KAl OMOIAONTIOTE
a§eooudp XEIPOG E TTEPICTPEPOUEVA HEPN.

Mnv amoouvdéete 1o QopTioTH TpaBwvtag To Kakwdio.

Mn XPNOIHOTIOIEITE TN GUOKEUN 0AG OF ESWTEPIKOUC XWPOUC, OF
vypn Em@avela 1N yia m ouhloyr vypwv. Mnv culhéyete pe T
OUCKEV) OKANPA 1 cipnped avtikeipeva, YPiln okévn i xwpara,
KauTt otdytn, amotciyapa fj aAa mapopola avrikeipeva. Mnv
PekdCete 1) OUANEyETE EVPAEKTA VYPE, UYPG KaBapiopoy, oTpéu 1y
TOUG aTHOUG TouG. Evoow Xpnolpomoleite Tn cuokevn Sev mpémel
va Tatate EMAavw oto KaAwdio, unv tpafdte to KaAwdio yia va
anocuvdécete TN OUOKeU and tnv mapoxn. Mn ouvexioete va
XPNOIHOMOIEITE TN GUCKEUN 1 TO PopTIoTH av mapouaialouv BAapn.
Mn xpnotpomoleite T cuoKeun yia va kadapilete {wa 1} dtopa.

Mnv avtikaOiotate TIC MMATAPIEC ME HNn EMavVAQOPTI{OHEVEC
pmatapisc.

Texviky Ymootipi§n Hoover: la T1i¢ epyaocie¢ ouvtrpnong A
anokataoTaong Kakng Aettouvpyiag i BAAPNC mpémel va ameuBiveoTe
AmOKAEIOTIKA OTa  KEVTPA TEXVIKAC umoothpiénc Hoover, €tol
€€ao@alilete TNV A0QANN KAl OTTOTEAEGUATIKA AEITOUPYIO TNC OUOKEUNC.
AnoppiPn oto TéAo¢ Tou KUKAOU (WG TOU TPOIOVTOG

Edv n ouokeun mpokettal va amopplpBei, mpémel mpwta va agpaipebouv
ol umatapiec. H ouokeun mpémel va amoouvoebel amd to NAEKTPIKO
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PELHA KATA TNV agaipeon Twv pmataplwyv. ATopPIPTE TIC UMATAPIEC HE
Ao@AAr TPOTO. AQAOTE TN CUOKEUN VA AEITOUPYEL LEXPL VO OTAUATHOEL
AOyw TIANPOUC amo@OPTIONG TwV Umataplwyv. Ot XpnoIUOTOLINUEVES
umatapiec mpémel va mpookopifovtal o€ onueEio avakukAwong Kal 6ev
TIPETIEL VA ATTOPPITTTOVTAL UE TA OIKIOKA amoppiupata. MNa va apalpeosTe
TIC UTTATAPIEC, ETMKOIVWVAOTE UE TO KEVIPO ECUTINPETNONC TTEAATWV TNG
Hoover rj akoAouBnoTE TIC TAPAKATW 0ONYIEC.

EMNIZHMANZH: Ad&1d0Te MARPWE TIC UITATAPIEC TTPIV TIC APAIPEOETE.

Aertoupyeiote T okoUma péXPL va adeidcouv MARPwWGE Ol pmatapieg.
BydAte To BUCHA TOV QPOPTIGTH ATTO TN GUCKEUN.

Méote Ta mMARKTpa ameAevfépwaong TG patapiag Kat GUPETE yia
Va TV APAIPECETE.

THMEIQZXH: Edv ouvavTrioete SUOKONEC KATA TNV anoouvapgioAéynon
NG Hovadac 1 yia MEPIOoOTEPEC TANPOYOPIEC Yia TV dladikaaia
avakTnong f avakUKAwoNG TG, EMKOIVWVAOTE Pe TNV SNUOTIKA apxi
f TNV UTINPEGIA GUANOYAC OIKIOKWY ATTOPPIUUATWV.

MNa v npootacia Tou nepiBailovrog:
AuTH n CUCKEUN PEPEL O HAVON CUPPWVA PE TNV UTT'aptBu 2012/19/EU, odnyia yia AmdBAnta HAektpikoU kat HAeKTpoviKoU

E€om\iopot (WEEE). H owothi amdéoupon TG OUOKEUNG CUMPBAANEL OTNV AMOQUYH APVNTIKWVY EMIMTWOEWV yid TO
niepIBEANovV Kat Tov dvBpwrto mou pmopei va mpokAnBolv ané v AavBacpévn Siaxeipion otnv Sadikacia andoupong

NG OUOKEUNG. H onpavon Tou mpoidvtog EmMonUaivel 0Tt TO CUYKEKPIUEVO TTPOTOV Sev TIpEmel va amoppintetal padi pe

TA OIKIOKA amoppippata. H cuoKeu auth PETEL va amooUpeTal oTa €l8IKA ONUEIQ CUYKEVTPWONG yia AVOKUKAWGN NAEKTPIKOU
Kal NAEKTPOVIKOU €EOTAIGHOU. H amdppupn TG CUCKEUNG TTPETTEL va YiVEL CUMPWVA LE TNV I0XVOUOA KATA TOTTO VOpOoBESIa yia Tnv
aAmoPPIPN NAEKTPOVIKWV Kal NAEKTPIKWV amoBATwV. Ma TEPICTOTEPES TANPOPOPIES OXETIKA HE TN Slaxeipion, TNV avakTnon Kat tnv
QAVOKUKAWGN TOU TIPOIOVTOG, EMKOWWVACTE PE TNV appodia TOTIKN UTTNPESIA , TNV UTINPEGIA ATOKOMISHG OIKIOKWY ATopPIMUATWY
1} TO KATAOTNHA TTOU TO ayopAoaTte.

‘ €AUTr1 I CUCKEUT CUPHOPQWVETAL ME TIG Eupwaikég O8nyieg 2014/35/EE, 2014/30/EE kat 2011/65/EE.

CANDY HOOVER GROUP S.r.l. Via Comolli 16, 20861 Brugherio (MB) Italy
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[aHHbIn  npubop  npefHasHayeH TOMbKO  ANA  AOMALLHEero
NCMNONb30BaHMA B COOTBETCTBMM C OMUCAHUEM, MPUBELEHHBIM B
HacToAwem PykoBoacTBe nonb3oBaTtensa. lcnonb3oBaHue 3TOro
YCTPOWNCTBA B YCNIOBUAX, OTJIMYHBIX OT JOMALLHUX, UK C GYHKLMAMM,
OT/IMYHBIMU OT OObIYHbIX OYHKLMIA [OMALIHEro XO3ANCTBA, TaKoe
Kak KOMMEepuyeckoe WCMonb3oBaHWe UcKNoueHo.HeHagnexallee
MCNONb30BaHMWE YCTPOWCTBA NPUBOANT K CHIPKEHUIO CPOKa ero Ciy»obl
N NpekpawaeT LencTBue rapaHtum npowussogutens.llponssogutenb
He HeceT OTBETCTBEHHOCTY 3a MOBPEXAEHNE YCTPOWNCTBA,yObITOK Mnn
noTepw, Bbi3BaHHble MCMONb3oBaHMeM [lpexzge yem NPUCTYNUTL K
3KCMyaTaumm gaHHoro 6bITOBOro snekTponpunbopa, yoegutecs B TOM,
YTO Bbl MOHMMAETe HacToALLee PYKOBOACTBO.

Mepen oumcTkom unm obCNyXrMBaHWeM BCerga BblHUMANTE BUNKY Y3
PO3eTKN.

[aHHbii Npubop He npefHasHayeH ANA UCNONb30BaHWA NMLAMK
(Bknovaa petenm [0 8 neT) C  NOHWKEHHbIMK  GU3nNYecKuMy,
NCUXMYECKUMU YN YMCTBEHHBIMM CMOCOOHOCTAMM AW NP OTCYTCTBUN
Y HUX OMblTa WK 3HAHWUIA, €CIN OHN He HaXO[ATCA MO KOHTPOsem
WA He NPOMWHCTPYKTUPOBaHbI 06 MCMONb30BaHUK Mprbopa NnLoMm,
oTBeYaloWmMM 3a mx 6e3onacHoCTb. et AOMKHbI HAaXOAUTLCA MOA
NPVUCMOTPOM ANA HeAONYLIEHNUA Urpbl C Nprbopom. Bce ynakoBouHble
maTepuanbl AOSKHbI XPaHUTLCA B HEAOCTYMHOM /1A AieTell mecTe (pPUcK
yayweHwus).

Ecnu npoBog NUTaHWA NOBPEXAEH, HEMEANEHHO OTKAUUTE Npu6op.
Bo u3bexaHWe HecuacTHbIX C/lyyaeB 3aMeHy MNpPOBOAA AOSIKEH
OCYLLECTBAATb TOMbKO CMELMannCT aBTOPK30BAHHOMO CEPBUCHOTO
LieHTPa NPON3BOAMUTENS.

Monb3yintecb TONbKO OPWIMHANbHBIM  3aPSAAHBIM  YCTPOWCTBOM,
BXOZALLMM B KOMMJIEKT NOCTaBKM npubopa.

D{_ HC cbemHbI 610K NUTaHKA

BHUMAHUE: [na 3apagku akkKymynatopa WCMOSb3yNTeTONbKO
CbeMHbIN 6nok nuTanms ( Ceoinku: K12B176070G gna BennkobputaHuy,
K12B176070B gna EC), noctaBnaembIiC faHHbIM NPUOOPOM.

EFEECHM WTbIPbKM LUTEKEPA MOBPEXAEHbI, MOAKIOYaeMbln 610K
NUTAHUA NOLNEXNT YTUNN3ALNN.

Ybegutecb, UTO HanpsKeHWe WCTOYHMKA MUTAHUA COOTBETCTBYET
napameTpam 3apAAHOro YCTPOWCTBa. ITO Mblnecoc Hoover cHabxeH
3apALHbIM YCTPOWCTBOM C [IBOMHOW M30MAUMEN, KOTOPOoe NoaxoauTt
TONbKO AnA po3eTtkn 230B (240B B Benukobputanum).
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BctaBbTe  3apAgHOe  YCTPOWCTBO B MOOXOLALLYI0 PO3ETKY M”
NoACOeANHUTE pa3bem 3apAAHOrO YCTPOMCTBA K NblNecocy.

Mpu 3apAagke npubopa KHOMKa BbIKIYEHUA MUTAHWA [LOMMKHA
HaxoAWUTbCA B NONOXKeHUN “BbikntoueHo”,

I'Iepep, nepBbIM NCMONIb30BaHUEM 3apAONTE aKKYMYNATOP OO MOJSHON
3apAnKN B COOTBETCTBUN C MHCTPYKUUEN.

Mocne ncnonb3oBaHWA BCeraa ycTaHaBNMBaiiTe Nprbop Ha 3apsagHoe
YCTPOWCTBO C LieNbto NOfA3aPAAKM akKyMyNIATOPHOW GaTtapew.

3anpellaeTca 3apagKa akKyMynAaTOpHOM GaTapen npw Temnepatype
Bbile 37 C unu Huxe 0 C.

CosepmeHHo HOPMaJibHO, €Cin BO BpemMA 3apAOKN KOCHYTbCA
3apAAHOro yctponcTea, TO OHO 6y,u,eT TENNbIM.

OTKnouMTe 3apAgHOEe YCTPOWCTBO B Cllyyae ANUTENbHOTO OTCYTCTBHSA
(oTnycK 1 T.4.) 3apaguTe Nblecoc CHOBa NepPef UCMONb30BaHUEM, TaK
Kak aKKyMynAaTopHas 6GaTapesa MOXET CaMOpa3psAAMTbCA 3a Mepriog
XpaHeHMA.

Wcnonb3yinTe TONbKO peKOMEeHAyemble MNPOW3BOAMTENEM HACAAKMU,
pacxofHble MaTepUanbl UK 3anacHble YacTu.

CTaTuyeckoe 3MeKTpMUYeCcTBO: HekoTopble BKAbI KOBPOB MOTyT
HaKanaMBaTb HeOOMbLIOE KOMMYECTBO CTaTUUYECKOrO 3MEeKTpUYeCTBa.
Pa3psag cTaTmueckoro anekTpuyecTBa He NpeAcTaBAAeT ONacHOCTH
ANA 300pOBbA.

[lepxuTe pyKu, Horu, CBO60AHYI0 ofieXKAY 1 BONOCbI Nofanblue oT
BPALLAOLMXCA WETOK U3AeNNA 1 NI06GbIX PYYHbIX aKCeccyapoB C
BpaLLaoWMMNCA YacTAMMU.

Hukorga He oTKnlovaiTe 3apAgHOe YCTPOMCTBO, NOTAHYB 3a
nposog.

He npumeHsiiTe npu6op BHe MNOMELEHNIA, Ha BJAXKHbIX
noBepXHOCTAX unu ana coopakuakocrein. He ncnonbsyite npnéop
ANnA cbopa oCTpbIX NpeaMeTOB, CNUYEK, FOpAYEro nemnsa, OKypKkoB
VAN aHaNorn4YHbIX npeameToB. He pacnbinAaiTe nam He cobmupaiite
ropioumne XnaKkocTu, Yncrawme cpeacTsa, a3po3onmn uin npouuve
napbl. He nepeBo3uTe nbiNecoc yepes NPOBOA NMUTAHMA N He
TAHUTE 32 NPOBOJA, BbIHUMAA BUIKY U3 po3eTku. He ncnonbsyinre
npu6op unu 3apsagHoe YCTPOWMCTBO, €CNN OHN HeucnpasHbl. He
nCcnonb3yinTe Npn6Gop ANA OUNCTKU XKNBOTHDIX UMV TI0AEN.

He ucnonb3syiite 06bluHbIe HenepesapsaKaemble 6aTapen BMecTo
nepesapsA)aeMbiX aKKyMyNATOPHbIX 6aTapeil.

CepBucHoe obcnyxuBanme: [1na obecneyeHns NPOLOMKUTENBHON,
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6e3onacHon ©n  3deKTMBHOM  paboTbl  AaHHOrO  GbITOBOrO
aneKTponprbopa noboN BUA PEMOHTa PEKOMEHAYETCA MPOU3BOANTD
TONbKO ~ CMeuManncToM aBTOPU30BAHHOMO  CEPBUCHOMO  LIEHTPA
npousBoanTens.

OKOHYaHue cpoKa UCnoNb3oBaHNA

Mpn HeobXOAMMOCTM yTUAM3aUMM Npubopa BblHbTE U3 Hero
aKKyMynaTopHyto 6aTapeto.MepefTem, Kak 4ocTaTb 6aTapeto, OTKoUNTe
npu6op oT anekTpocetn. CobnioganTte npaBmna TeEXHNKM 6e30nacHOCTH
NPV yTUAK3aUWK akKyMynaTopHol 6atapen. cnonb3yiite npubop fo
TEX Nop, Noka 6atapea NONHOCTbIO He pa3psaanTca. Vicnonb3oBaHHble
aKKyMynATOpHble 6aTapen He06XOANMO CL1aBaTb B CeLMabHbIA MYHKT
npriemMa 1 He Bbl6pacbiBaTb C 0ObIYHLIMI ObITOBBIMM OTXOAAMU. YTOObI
n3Bneyb 6aTapelo, CBAXKMTECH C ABTOPN30BAHHBIM CEPBUCHBIM LIEHTPOM
WK CnepyinTe NpUBeAeHHbIM fanee UHCTPYKUMUAM

BHUMAHMUE! lMepen Tem Kak n3Bneyb Oatapeto M3 Mbljecoca, OHa
AOMKHa BbITb MONHOCTBIO PA3PAKEHA, @ 3aPAJHOE YCTPOWNCTBO JOMKEH
ObITb OTKNIOYEHO OT CETU.

[Ana 3Toro wmncnonb3yiTe nNbiNecoC A0 MOJIHOW paspAAKM
aKKymynsaTopHoii 6atapen. BbiHbTe BUNKY 3apAgHOro yCTpoicTBa
n3 npubopa.

HaxXmMute Ha KHOMKY M3BNne4YeHUA akKymynAaTtopHou 6atapen n
BbIHbTE ee 13 YCTpocTBa.

MpumeyaHmne: B cnyyae BO3HMKHOBEHWA KaKMX-NMOO CNOXHOCTEN
U NpU HeobXOZMMOCTY NoyyeHns 6onee NOAPO6HOW NHGOPMaLMK
06 obcnyxuBaHuK, yTunmnsauum n nepepabotke gaHHoOro npubopa,
obpaTuTeCb B MECTHble OpraHbl BacTV WAN B MECTHYIO Cyx0y mo
yTUAM3aLMK 6bITOBbIX OTXOLOB.

OKpyatowasn cpeaa:
Mprbop mapkupyeTca cornacHo Eponerickon aupektuse 2012/19/EU no otxofam S1eKTPUYECKOTO U SNEKTPOHHOO

obopyposaHusa (WEEE). Cobniogas npaBuna yTunusaumm AaHHOTO 3MeKTponpubopa, Bbl MOMoraeTe npefoTBpaTUTb
BO3MOXHble OTpuLaTeNbHble MOCNeACTBMA ANA OKpyXKaloleil cpefbl W 3[0pPOBbA YenoBeKa, KOTopble MOru 6bl

MMeTb MeCTO NPU HenpaBWIbHON YTUAM3aLUN AaHHOro ycTpoicTBa. CUMBON Ha [JaHHOM YCTPOWCTBE O3HayaeT, YTo ero Hesb3A
YTUNIU3NPOBaTb Kak 6bITOBbIE oTXoAbl. Ero HeDﬁXOFlVIMO AOCTaBUTb B COOTBETCTByIOLL[VIVI AYHKT yTUnusauun snekTpu4eckoro
N 3NeKTPOHHOro obopyaoBaHUA. YTUAN3aUMA [OMKHa MNPOBOAUTLCA B COOTBETCTBUM C MECTHbIMM Mpasunamu Mo 3alyute
OKpy»KaloLei cpedbl U yTUnMsaumm oTxofos. [Ana nonyueHna Gonee nofpobHoi nHpopmaLmy no obpatyeHnio u nepepaboTtke
AaHHOro yCTpOI?ICTBa OﬁpaTVITer K ropoacknum Bnactam, B Cﬂy}KGy yTnnansaymn 6bITOBbBIX OTXOAOB U/ B MarasuH, B KOTOpPOM 6bino
KynneHo usaenue.

c EﬂaHHbll?l npubop oTeyaeT TpeboBaHuAM EBponerickmx Aupextns 2014/35/EU, 2014/30/EU 1 2011/65/EU.

CANDY HOOVER GROUP S.r.l. Via Comolli 16, 20861 Brugherio (MB) Italy
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Urzadzenie to jest przeznaczone wylgcznie do uzytku domowego w
sposob opisany w niniejszej instrukcji uzytkownika. Prosim]}/ o doktadne
zapoznanie sie z instrukcjg przed rozpoczeciem uzywania frytkownicy.

Nalezy zawsze wylaczy¢ i wyja¢ tadowarke z gniazdka przed
przystapieniem do czyszczenia urzadzenia lub  wykonaniem
Jakichkolwiek czynnosci konserwacyjnych.

Urzadzenie moga obstugiwac dzieci w wieku powyzej 8 lat, a osoby o
ograniczonych zdolnosciach fizycznych, sensorycznych lub mentalnych,
a takze osoby nieposiadajace odpowiedniej wiedzy, mogg obstugiwac
urzadzenie jedynie pod nadzorem dorostych. Dzieci nie mogg bawic sie
urqudzeniem. Dzieci nie moga czyscic ani konserwowac urzadzenia bez
nadzoru.

Jedli przewod zasilajacy ulegt uszkodzeniu, nalezy natychmiast
zaprzestac korzystania z urzadzenia. Ze wzgledoéw bezpieczenstwa,
przewod zasilajgcy powinien zosta¢ wymieniony przez serwisanta
autoryzowanego punktu serwisowego firmy Hoover.

Nalezy stosowac wytacznie tadowarke dotgczona do urzadzenia.
DM odtaczana jednostka zasilajaca

Ostrzezenie: W celu natadowania akumulatora nalezy uzywac
Wy’rqlfznieod’chzanej jednostki zasilajgcej (Odn.: K12B176070G dla
Wielkiej Brytanii, K12B176070B dla UE) dostarczone z tymurzadzeniem.

E&»Jes’li styki czesci wtyczki sg uszkodzone, zasilacz wtyczkowy nalezy
zeztomowac.

Nalezy sprawdzi¢, czy napiecie zasilania w g?(niazdku jest zgodne z
podanym na tabliczce znamionowef' tadowarki. Niniejsze urzadzenie
zasilane jest podwdjnie izolowang fadowarka akumulatorowa, ktéra
moze by¢ podfgczana do gniazdek 230V (UK 240V).

Nalezy podfaczy¢ tadowarke do odpowiedniego gniazdka, a przewod
tadowarki do urzadzenia.

Podczas tadowania urzadzenia wylgcznik zasilania musi by¢ w pozycji
wytaczone).

Przed pierwszym uzyciem, zgodnie z instrukcjg, nalezy natadowac
akumulator do osiggniecia petnego poziomu natadowania.

Po uzyciu ponownie podiaczyc¢ urzadzenie do tadowarki, aby dotadowa¢
akumulator.

Nigdy nie fadowa¢ akumulatoréw w temperaturze powyzej 37°C lub
ponizej 0°C.
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Nieznaczne nagrzewanie sie tadowarki podczas tadowania jest
normalnym zjawiskiem.

W razie dtuzszej nieobecnosci (urlop itp.) odtaczy¢ tadowarke od
zasilania. Po dtuzszej przerwie w eksploatacji urzadzenie nalezy
dotadowa¢ przed uzyciem, poniewaz bezczynnos¢ powoduje
roztadowanie akumulatoréw.

Nalezy korzysta¢ wytacznie z koncoéwek, materiatow eksploatacyjnych
oraz czesci zamiennych zalecanych lub dostarczonych przez firme
Hoover.

tadunki elektrostatyczne: odkurzanie niektérych dywanéw moze
Fowodowac’ niewielkie naelektryzowanie sie urzadzenia. Tego rodzaju
adunki elektrostatyczne nie stanowia zagrozenia dla zdrowia.

Nie zbliza¢ rak, stop, luznej odziezy ani wlosow do obracajacych sie
szczotek urzadzenia oraz do ewentualnych akcesoriow recznych z
obracajacymi sie czesciami.
NIE wyjmowac wtyczki tadowarki z gniazdka, ciagnac za przewod
zasilajacy.
Nie uzywa¢ urzadzenia na zewnatrz domu, do odkurzania mokrych
owierzchni ani do zbierania wody. Nie wolno wciaga¢ twardych
ub ostrych przedmiotow, zapatek, goracego popiotu, niedopatkéw
apierosow ani innych podobnych przedmiotow. Nie spryskiwac
atwopalnymi cieczami ani Srodkami czyszczacymi w aerozolu.
Nie stapa¢ po przewodzie zasilajacym podczas korzystania z
urzadzenia i nie wyjmowac wtyczki, ciagnac za przewdd zasilajacy.
Nie wolno kontﬂnuowac' eksploatacji uszkodzonego urzadzenia
lub tadowarki. Urzadzenie nie jest dedykowane do uzytku na
ludziach lub zwierzetach.

Nie wolno stosowac¢ jednorazowych baterii zamiast akumulatoréow.

Serwis firmy Hoover: Aby zaEewnic' bezpieczne i sprawne dziatanie
tego urzadzenia, zalecamy konserwacje i naprawy wytacznie w

autoryzowanych punktach serwisowych firmy Hoover.
Zakonczenie uzytkowania produktu Utylizacja

Jezeli urzadzenie ma by¢ zZtomowane, nalezy z niego najpierw usunaé
akumulatory. Podczas wyjmowania akumulatora urzadzenie musi
by¢ odtaczone od zasilania. Akumulatory nalezy utylizowa¢ w sposob
bezpieczny dla s$rodowiska. Wiaczy¢ urzadzenie i pozwolic, aby
pracowato az do catkowitego wyczerpania akumulatorow. Zuzyte
akumulatory nalezy przekazac do recyklingu. Nie nalezy ich wyrzucac
ze Smieciami domowymi. W celu wyjecia akumulatoréw nalezy
skontaktowa¢ sie z Centrum Serwisowym Hoover lub postepowac
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zgodnie z nastepujacymi instrukcjami.
WAZNE: Przed usunieciem nalezy catkowicie roztadowa¢ akumulatory.

Wiaczy¢ odkurzacz i pozwoli¢, aby pracowat az do peinego
wyczerpania akumulatorow. Wyja¢ wtyczke przewodu tadowarki z
urzadzenia.

Nacis$nij przyciski zwalniajace zestaw baterii i wysun go.

UWAGA: W razie napotkania jakichkolwiek probleméw z demontazem
lub w razie koniecznosci uzyskania dodatkowych informacji na
temat sposobu utylizacji, ztomowania i rec?/klingu urzadzenia nalezy
skontaktowad sie zlokalnym urzedem gminy lub komunalnymzaktadem
utylizacji odpadow.

Ochrona srodowiska:

Niniejsze urzadzenie posiada oznaczenia zgodnie z Dyrektywa Europejska nr 2012/19/EU w sprawie zuzytego sprzetu
elektrycznego i elektrotechnicznego (WEEE). Zapewniajac prawidtowe ztomowanie niniejszego urzadzenia, przyczynisz

sie do ograniczenia ryzyka wystapienia negatywnego wptywu produktu na srodowisko i zdrowie ludzi, ktére mogtoby

zaistnie¢ w przypadku jego niewtasciwej utylizacji. Symbol umieszczony na produkcie lub na dotgczonych do niego
dokumentach oznacza, ze niniejszy produkt nie jest klasyfikowany jako odpad z gospodarstwa domowego. Urzadzenie nalezy zda¢
w odpowiednim punkcie utylizacji w celu recyklingu komponentéw elektrycznych i elektronicznych. Urzadzenie nalezy ztomowac
zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi utylizacji odpadéw. Dodatkowe informacje na temat sposobu utylizacji, Ztomowania
i recyklingu urzadzenia mozna uzyskac¢ w lokalnym urzedzie miejskim, w komunalnym zakfadzie utylizacji odpadéw lub w sklepie,
w ktérym produkt zostat zakupiony.

‘ € Urzadzenie spetnia wymogi europejskich norm 2014/35/WE, 2014/30/WE oraz 2011/65/WE.

CANDY HOOVER GROUP S.r.l. Via Comolli 16, 20861 Brugherio (MB) Italy
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Tento spotfebic¢ by mél byt pouzivan pouze pro uklid domacnosti a v
souladu s touto uzivatelskou pfiruckou. Nez zacnete spotrebic pouzivat,
prosim, ujistéte se, Ze rozumite tomuto navodu.

Po pouziti, pfed ¢isténim nebo jakoukoli idrzbou zafizeni vzdy vypnéte
a sitovy kabel vytahnéte ze zasuvky.

Tento pfistroj smi pouzivat déti od 8 let vyse. Osoby se snizenymi
fyzickymi, smyslovymi nebo mentalnimi  schopnostmi nebo s
nedostatkem zkuSenosti a znalosti smi tento pfistroj pouzivat, pokud
jsou pod dohledem nebo jim byly dany pokyny tykajici se bezpecného
pouZivani a byly seznameny s moznymi riziky. S pfistrojem si nesmi hrat
déti. Cisténi a udrzbu nesmi provadet déti bez dozoru.

Jestlize je poskozen sitovy kabel, okamzité prestante zafizeni pouzivat.
Sitovy kabel musi vyménit autorizovany servisni technik spole¢nosti
Hoover, aby se pfedeslo ohrozeni bezpecnosti.

K dobijeni pouzivejte pouze nabijecku dodanou se zafizenim.
D{__FCodnimatelna napajeci jednotka

UPOZORNENI: Pro Ucely dobijeni baterie pouZivejte pouze
odnimatelnou napajeci jednotku (Ref.. K12B176070G pro EU,
K12B176070B pro Velkou Britanii), ktera je dodana s timto spotrebicem.

E&»Pokud jsou poskozeny koliky ¢asti zastrcky, musi byt napajeci zdroj
vyfazen.

Zkontrolujte, zda napéti a hodnoty uvedené na Stitku nabijeck
odpovidaji napéti v mistni siti. Tento vysavaC je vybaven dvojité
odizolovanou nabijeci baterii, kterd je vhodna k zapojeni pouze do
zésuvky 230 V.

Zapojte nabijecku do vhodné zasuvky a konektor nabijecky pfipojte k
vstupu na vysavaci.

Pfi nabijeni musi byt spinac vysavace v poloze vypnuto.

Pfebd prvnim pouzitim nabijte baterii podle pokynu tak, aby byla plné
nabita.

Po pouziti znovu pfipojte pfistroj k nabijecce k dobiti baterie.

Dulezité: Nikdy nenabijejte baterie pfi teploté vyssi nez 37°C nebo nizsi
nez 0°C.

Je bézné, Ze se nabijecka pfi nabijeni zahfiva.

V pfipadé delsi nepfitomnosti (dovolena apod.), nabijecku odpojte.
Vysavac pred pouzitim znovu dobijte, protoze baterie se mohou pfi
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deldi dobé skladovani vybit.

Pouzivejte vyhradné pfislusenstvi, spotfebni materidly a nahradni dily
doporucené nebo dodéavané firmou Hoover.

Staticka elekttina: Pri Cisténi nékterych koberctd vznika malé mnoZzstvi
statické elektfiny. Vzniklé vyboje statické elektfiny nejsou zdravi
nebezpecné.

Udrzujte dostatecnou vzdalenost rukou, nohou, volného odévu
a viasi z dosahu otocnych kartaci produktu a jakéhokoli
prislusenstvi pro rucni jednotu s otacejicimi se castmi.
Nevytahujte nabijecku ze zasuvky tahanim za sitovy kabel.

Nepouzivejte vase zafizeni venku, na mokré povrchy a na mokra
vysavani. Nevysavejte tvrdé nebo ostré predméty, zapalky, zhavy
popel, cigaretové nedopalky a podobné predméty. Nestrikejte
pri pouzivani vysavace nebo nevysavejte horlavé kapaliny, cCistici
tekutiny, aerosoly nebo jejich vypary. Béhem pouzivani vysavace
neprejizdéjte pres sitovy kabel a nevytahujte sitovy kabel ze
zasuvky tahanim za n?‘. Nepouzivejte pristroj nebo nabijecku,
pokud vam pripadaji vadn

aosob.

Nenahrazujte baterie jinymi, které nelze dobijet.

Autorizované servisni stiredisko Hoover najdete na internetovych

strankach: www.hoover.cz/cs_CZ/servis. Spolehlivy provoz a vysoka

ucinnost tohoto spotiebice jsou zajistény pouze v pripadé, ze servis a

Ic_JIpravy, bude provadét pouze autorizovany servisni technik spolecnosti
oover.

Likvidace na konci zivotnosti vyrobku

Pokud chcete zafizeni zlikvidovat, musite nejprve vyjmout baterie. Pred
odstranénim baterie se ujistéte, ze je vyrobek od%)ojen od elektrické
sité. Zlikvidujte baterie bezpecné a ekologicky. Pouzivejte zafizeni
dokud baterie nejsou plné vybité. Pouzité baterie by mély byt pfijaté do
recyklacni stanice a nesméji byt vyhazované dohromady s domovnim
odpadem. Pro vyjmuti baterii prosim kontaktujte Zékaznické servisni
stredisko Hoover, které najdete na internetovych strankach www.
hoover.cz/cs_CZ/servis nebo postupujte podle nasledujicich pokyna:

DULEZITE: Pied vyjmutim je nutno baterii zcela vybit a ujistit se, Ze
nabijecka neni pfipojena.

Pouzivejte spotiebic, dokud nebudou baterie zcela vybité. Odpojte
nabijecku od spotrebice.

Stisknéte tlacitko uvolnéni baterie a posunutim ji vyndejte.

é. Nepouzivejte spotiebic k CiSténi zvirat
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POZNAMKA: Budete-li mit pfi demontazi jednotky jakékoli problémy
nebo budete-li foozadovat podrobnéjsi informace o manipulaci, novém
vyuziti a recyklaci tohoto vyrobku, kontaktujte, prosim, mistni Ufad
nebo stiedisko sbérnych surovin.

Zivotni prostiedi:

Tento spotiebic je oznacen v souladu s Evropskou Smérnici 2012/19/ES o omezeni pouzivani nebezpecnych latek v
elektrickych a elektronickych zafizeni (WEEE). Zajisténim spravné likvidace tohoto vyrobku pomdizete predchézet
pripadnym negativnim dusledkiim na zivotni prostfedi a lidské zdravi, které by jinak mohly byt zptGsobeny nespravnou

likvidaci tohoto vyrobku. Symbol na vyrobku oznacuje, ze tento vyrobek nesmi byt likvidovan jako domovni odpad. Mél by byt
pfedan na pfislusné misto sbéru pro recyklaci elektrickych a elektronickych zafizeni. Likvidace musi prob&hnout v souladu s mistnimi
ekologickymi predpisy pro likvidaci odpadu. Pro dalsi detailni informace o zachézeni, regeneraci a recyklaci tohoto vyrobku prosim
kontaktujte vas mistni Gfad, mistni spole¢nost pro sbér odpadu nebo obchod, kde jste jej zakoupili.

c €Tento spotiebic je v souladu s evropskymi smérnicemi 2014/35/EU, 2014/30/EU a 2011/65/EU.

CANDY HOOVER GROUP S.r.l. Via Comolli 16, 20861 Brugherio (MB) Italy
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Tento \leévaé by mal byt pouzivany iba na upratovanie domacnosti
av sulade s touto uzivatelskou priruckou. Pred pouZitim spotrebica sa,
prosim, uistite, Ze ste tejto prirucke plne porozumeli.

Pred Ccistenim spotrebi¢ca alebo jeho akoukolvek udrzbou vzdy
zariadenie vypnite a nabijacku vytiahnite zo zasuvky.

Tento spotrebi¢ mézu pouzivat deti starSie ako 8 rokov. Osoby s
obmedzenymi fyzickymi, zmyslovymi alebo dusevnymi schopnostami,
alebo nedostato¢nymi skusenostami a znalostami mozu spotiebic
pouzivat vtedy, ak su pod dohladom alebo im boli dané pokyny tykajuce
sa bezpecného pouzitia spotrebica a rozumeju moznym rizikam. Deti sa
so spotrebicom nesmu hrat. Cistenie a udrzbu nesmu vykonavat deti
bez dozoru.

Ak je napajaci kabel poskodeny, okamzite prestarite sBotrebié pouzivat.
Aby nedoslo k ohrozeniu bezpecnosti, napajaci kdbel musi vymenit
autorizovany servisny technik spolo¢nosti Hoover.

Pouzivajte iba origindlnu nabijacku dodanu so spotrebi¢om.
D FCodnimatelna napajacia jednotka

UPOZORNENIE: Na tcely dobijania batérie pouzivajte iba odnimatelnu
napdjaciu jednotku (Ref. K12B176070G pre EU, K12B176070B pre
Spojené kralovstvo), ktora je dodana s tymto spotrebicom.

E&»Ak su koliky zastrcky poskodené, napajaci systém by mal byt
zlikvidovany.

Skontrolujte, ¢i napatie a hodnoty uvedené na Stitku nabijacky
zodpovedaju napatiu v miestnej sieti. Tento spotrebi¢ sa dodava s
nabijackou batérii s dvojitou izolaciou, ktora je vhodnd iba na zasunutie
do zasuvky s 230V (vo Velkej Britanii 240 V).

Zasunte nabijacku do vhodnej zasuvky a pripojte nabijaci konektor k
spotrebicu.

Pri nabijani spotrebic¢a musi byt packa vypinaca vo vypnutej polohe.
Pred prvym pouzitim nabite batériu doplna podla instrukcii.

Po pouziti spotrebi¢ znova pripojte k nabijacke, aby sa dobila batéria.
Batérie nikdy nenabijajte pri teplotach nad 37°Calebo pod 0°C.

Je bezné, Ze sa nabijacka pri nabijani zahrieva.

V pripade dlhodobej nepritomnosti (dovolenka atd’) odpojte nabijacku
zo zasuvky. Pred pouzitim spotrebi¢ znova nabite, pretoze batérie sa
mo&zu pri dlhSom skladovani vybit.
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Pouzivajte iba prislusenstvo, spotrebny material alebo ndhradné diely
odporucané alebo dodavané spolo¢nostou HOOVER.

Staticka elektrina: niektoré koberce moézu sposobit mensie
nahromadenie statickej elektriny. Pripadny staticky vyboj nie je
zdraviu skodlivy.

UdrzZujte ruky, nohy, volné ¢asti oblecenia a vlasy mimo oto¢nych
kief produktu a akéhokolvek prislusenstva s oto¢nymi ¢astami.

Neodpajajte nabijacku tahanim za napajaci kabel.

Nepouzivajte spotrebi¢ vonku, na akomkolvek mokrom povrchu
alebo namokré vysavanie. Nevysavajte tvrdé alebo ostré predmety,
zapalky, horuci popol, ohorky cigariet alebo iné podobné veci.
Nesprejujte pri pouzivani alebo nevysavajte horlavé kvapaliny,
Cistiace roztoky, aerosoly alebo ich pary. Pri pouzivani spotrebica
neprechadzajte cez napajaci kabel a nevytahujte zastrcku tahanim
za neho. Neﬁouiivajte vysava¢ alebo nabijacku, pokial vam
Fr(ipadajt'l chybné. Nepouzivajte spotrebic na Cistenie zvierat alebo
udi.

Batérie nevymienajte za také, ktoré sa nedaju opakovane nabijat.

Autorizované servisné stredisko Hoover najdete na internetovych
strankach: www.hoover.sk/sk_SK/sluzby Pre zaistenie trvalej
bezpecnej a efektivnej prevadzky tohto sFotrebiéa odporucame, aby
akykolvek servis alebo opravy vykonaval iba autorizovany servisny
technik spolo¢nosti Hoover.

Likvidacia na konci zZivotnosti vyrobku

Ak chcete zariadenie zlikvidovat, musite najskor vybrat batérie. Pri
vybere batérii je potrebné spotrebi¢ odpojit od sietového napajania.
Zlikvidujte batérie bezpecne a ekologicky. Pouzivajte zariadenie pokial
batérie nie su Uplne vybité. Pouzite batérie je potrebné odovzdat v
zbernom mieste, nesmu sa likvidovat spolu s domovym odpadom. Ak
chcete vybrat batérie, obratte sa na zakaznicke centrum spolo¢nosti
Hoover alebo postupujte podla nasledujucich pokynov.

DOLEZITE: Pred vybratim batérie vzdy Uplne vybite a uistite sa, ze je
nabijacka odpojena.

Nechaijte cistic v chode, kym sa batérie uplne nevybiju. Vytiahnite
konektor nabijacky zo spotrebica.

Stlacte uvolhiovacie tlacidla batérie a posunutim ich vyberte.

POZNAMKA: Ak budete mat pri demontaZi jednotky akékolvek
problémy alebo budete pozadovat podrobnejsie informacie o
manipulacii, novom vyuziti a recyklacii tohto vyrobku, kontaktujte,
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prosim, miestny urad alebo stredisko zbernych surovin.

Zivotné prostredie:

Tento spotrebic je oznaceny podla Europskej smernice 2012/19/EU o odpade z elektrickych a elektronickych zariadeni

(WEEE). Zabezpecenim spravnej likvidacie tohto spotrebica pomdzete zabranit moznym negativnym nasledkom na
zivotnom prostredi a ludskom zdravi, ktoré by mohli byt spésobené nespravnym zaobchadzanim s tymto vyrobkom.

Tento symbol na spotrebici informuje, ze s tymto spotrebicom sa nesmie zaobchadzat ako s domovym odpadom. Je potrebné ho
odovzdat na prislusnom zbernom mieste na recyklaciu elektrickych a elektronickych zariadeni. Likvidacia musi prebehnut v stlade s
miestnymi ekologickymi predpismi pre likvidaciu odpadu. Pre podrobnejsie informacie o nakladani so spotrebicom, jeho obnove a
recyklacii sa obrétte na vas obecny urad, odpadkovu sluzbu pre domacnosti a alebo obchod, kde ste spotrebi¢ zakupili.

c €Tento spotrebi¢ je v sulade s eurépskymi smernicami 2014/35/EU 2014/30/EU a 2011/65/EU.

CANDY HOOVER GROUP S.r.l. Via Comolli 16, 20861 Brugherio (MB) Italy
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Bu Uriin kullanim kilavuzunda belirtildigi gibi yalnizca ev temizligi icin
kullanilmalidir. Litfen Grind kullanmadan once bu kilavuzun tam olarak
anlasildigindan emin olun.

Cihazi temizlemeden ya da herhangi bir bakim islemi uygulamadan
once daima cihazi kapatin ve sarj aletini prizden cikarin.

Bu cihaz 8 yas ve Uzeri cocuklar ve yetersiz fiziksel, duyusal veya zihinsel
kabiliyete sahip kisiler ya da deneyim ve bilgi yoksunu kisiler tarafindan
bir etiFkinin gozetiminde veya cihazin guvenli bir sekilde kullanimi ile
ilgili talimati ve bulunan tehlikelerin aflkga anlatilmasi ile kullanabilir.
Cocuklar cihazile oynamamalidir. Temizleme ve bakim islemi denetimsiz
sekilde cocuklar tarafindan yapilmamalidr.

Gu¢ kablosu hasar gorirse cihazi kullanmayi derhal birakin. Herhangi
bir yaralanmaya engel olmak icin gili¢c kablosunun mutlaka yetkili bir
Hoover servisi tarafindan degistiriimesi gereklidir.

Yalnizca cihazla birlikte verilen sarj aletini kullanin.
DM cikarilabilir besleme birimi

UYARI: Pili sarj etmek amaciyla yalnizca bu cihazla birlikte
verilencikarilabilir - besleme birimini  (Ref: Birlesik Krallik icin
K12B176070G, AB icinK12B176070B,EU) kullanin.

E&»Fig uglan hasarliysa, fisli glic kaynagi hurdaya ayriimalidr.

Besleme voltajinin sarj aleti Gzerinde belirtilen degerle ayni olup
olmadigini kontrol edin. BuHoover ev aleti sadece 230V (Ingiltere: 240V)
prize takilmasi uygun olan cift izolasyonlu bir batarya sarj cihaziyla
verilmektedir.

Sarj cihazini uygun bir prize takin ve sarj aleti jakinin prizini cihaza takin.
Aygiti sarj ederken gli¢ anahtari kolu kapal konumda olmalidir.

ilk kullanimdan énce, talimatlara uygun olarak tam dolu gésterecek
sekilde pilinizi sarj edin.

Pilleri yeniden sarj etmek icin kullanim sonrasinda cihazi yeniden sarj
cihazina baglayin.

Pilleri kesinlikle 37°C'nin tizerindeki veya 0°C'nin altindaki sicakliklarda
sarj etmeyin.

Sarj aletinin sarj olurken i1sinmasi dogaldir.

Uzun siire evde bulunmayacaksaniz (tatil vs. gibi nedenlerle) sarj aletini
Erizden cekin. Uzun stre kullanilmayan elektrikli sipurgenin sarji kendi

endine bitebileceginden, yeniden kullanmadan dnce siipiirgeyi iyice
sarj edin.
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Yalnizca Hoover tarafindan Onerilen veya saglanan aparatlan,
malzemeleri ve yedek parcalari kullanin.

Statik elektrik: bazi halilar statik elektrik olusuma neden olabilir. Statik
elektrik desarji saghga zararh degildir.

Ellerinizi, ayaklarinizi, bol giysileri ve saclarinizi iiriiniin donen
fircalarindan ve doner parcalihertiirlii elle kullaniliraksesuarlardan
uzak tutun.

Sarj aletinin fisini kablosundan ¢ekerek ¢ikarmayin.

Cihazinizi dig mekanlarda veya islak yiizeylerde ya daislak toplama
igin kullanmayin. Sert veya keskin nesneleri, kibritleri, sicak kiilleri,
sigara izmaritleri veya diger benzeri 6geleri toplamayin. Yanici
sivilari,temizlemesivilarini,aerosolleriveyaspreyleripiiskiirtmeyin
yada toplamayin. Cihazi kullanirken gii¢ kablosu lizerine basmayin
veya gii¢ kablosundan ¢cekerek prizden ¢cikarmayin. Ariza goriiniirse
cihazi veya sarj aletini kullanmayi birakin. Cihazi hayvanlari veya
insanlari temizlemek icin kullanmayin.

Pilleri sarj edilemeyen pillerle degistirmeyin.

Hoover teknik servisi: Cihazin uzun stre glvenli ve verimli kullanimini
saglamak icin, servis ve bakimlarinin yetkili Hoover servisinde
yapilmasini tavsiye ederiz.

Uriin Hizmet Omrii Sonunda Elden Cikarma

Cihaz atilacagr zaman, oncelikle piller flkartllmalldlr. Pil cikartilirken,
cihaz sebeke beslemesinden cikartilmalidir. Pilleri glvenli bir %ekilde
imha edin. Pillerin tamamen bosalmasiicin cihazi durana kadar ¢alistirin.
Kullanilmis piller bir geri donustlrme istasyonuna géturilmeli ve evsel
atiklarla birlikte atilmamalidir. Pilleri ¢cikarmak icin, liitfen Hoover Miisteri
Merkezi ile temasa gecin veya asagidaki talimatlara gore devam edin.

ONEMLI: Pilleri cikarmadan dnce daima tamamen bosaltin ve sarj
Unitesinin fisten cikarildigindan emin olun.

Siipiirgeyi piller tamamen bosalana kadar calistirin. $arj cihazi jak
fisini cthazdan ¢ikarin.

Pil takimi serbest birakma diigmelerine basin ve ¢ikarmak igin
kaydirin.

Not: Birimin parcalarina ayrilmasiile ilgili zorluk|ya§arsan|z ya da cihazin
tamiri, onarimi ya da geri dontsumu ile ilgili daha ayrintili bilgiye
ihtiyac duyarsaniz litfen belediyeniz ya da ev atiklari imha hizmetleri
ile gordsun.
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Cevre:

Bu cihaz Atik Elektrikli ve Elektronik Techizat (WEEE) hakkinda Avrupa direktifi 2012/19/EU"ye uygunluk isaretine sahiptir.

Bu Urtinin dogru bir sekilde atilmasini saglayarak, yanlis atilmasindan dolayr cevre ve insan saghginda olusabilecek
olumsuz etkilerin énlenmesine katkida bulunacaksiniz. Uriiniin (izerindeki sembol, bu {riiniin ev atigi olarak
degerlendirilmeyecegini gosterir. Bunun yerine uriin, elektrikli ve elektronik cihazlarin geri donusturilmesi icin olusturulan gegerli
bir toplama noktasina birakilmalidir. imha, atik imhasi icin diizenlenen yerel cevre ydnetmeliklerine uygun olarak yapilmaldir.
Uriiniin nasil elden gikarilacagi konusunda daha detayl bilgi icin bagh bulundugunuz muhtarliga, ¢ép toplama sirketine veya triini
satin almis oldugunuz magazaya muracaat edin.

C €Bu cihaz, 2014/35/EU, 2014/30/EU ve 2011/65/EU sayili Avrupa Direktifleri ile uyumludur.

CANDY HOOVER GROUP S.r.l. Via Comolli 16, 20861 Brugherio (MB) Italy
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EC2019/1782
Manufacturer Name E-TEK Electronics Manufactory Co.LTD
101, Workshop 1, No. 5, Jingye Road, Yanchaun
Manufacturer Address Community, Yanlo Street, Bao’an District,
518105, Shenzen, Guangdong, (PRC)
Model ZD024M268120EU/ZD024M268120BS
Input Voltage 100-240 V-~
Input AC Frequency 50/60 Hz
Output Voltage 26.8 VDC
Output Current 1.2A
Output Power 321 W
Average Active Efficiency 87.2%
Efficiency at load 10% 86.0%%
No-Load Power Consumption 0.10 W
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